Zmluva o poskytnuti sluzieb technickej pomoci ¢. 317/2015/VUD

uzavreta v zmysle § 269 ods. 2 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zékonnik*) a v stlade s § 3zédkona €. 25/2006 Z. z.
0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov

(d’alej len ,,zakon o verejnom obstaravani®).

Objednavatel’
Obchodné meno:
Sidlo:

Pravna forma:
Zapisana:

Statutarny organ:

Osoby opravnené konat’:

— Vo veciach zmluvnych:
— Vo veciach technickych:
Bankové spojenie:

Cislo tétu:

ICO:

IC DPH:

DIC:

IBAN:

SWIFT kod:

Tel. ¢., e-mail:

Poskytovatel’

Obchodné meno:

Sidlo:

Pravna forma:

Zapisany v Obchodnom registri:

Statutarny organ:

Osoby opravnené konat”:

— Vo veciach zmluvnych:
— vo veciach technickych:
Bankové spojenie:

Cislo uétu:

1CO:

IC DPH:

DIC:

IBAN:

SWIFT kod:
Tel. ¢., fax, e-mail:

Zmluvné strany

Zeleznice Slovenskej republiky, Bratislava v skratenej
forme "ZSR"

Klemensova 8, 813 61 Bratislava

Slovenska republika

Iné pravnicka osoba

Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, oddiel Po,
vlozka ¢islo: 312/B

Ing. Dusan Sef¢ik, generalny riaditel’ ZSR

Ing. Stefan Sedlagek, riaditel’ odboru investorského

Ing. Jozef Tvrdon, zastupca riaditel'a odboru investorského

31 364 501
SK2020480121
2020480121

+421 2 2029 7705, gro220@zsr.sk

Vyskumny ustav dopravny, a.s.

Velky Diel 3323, 010 08 Zilina

Akciova spolo¢nost’

Obchodny register Okresného studu Zilina, oddiel Sa, vlozka
¢islo 10321/L

Ing. Cubomir Pal¢ak, predseda predstavenstva

Ing. Cubomir Pal¢ak, predseda predstavenstva
Ing. Cubomir Pal¢ak, predseda predstavenstva

36402672
SK2020099785
2020099785

+421 41 56 86 203, management@vud.sk
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A. Uéel a predmetzmluvy

Tato zmluva je vysledkom verejného obstaravania zékazky s nazvom '"Technicka pomoc
pri projektoch na programové obdobie 2014 - 2020"", ktoré bolo v sulade so zakonom ¢. 25/2006
Z. Z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon o verejnom
obstardvani*) vykonané postupom verejna sut’az.

Tato zmluva ma charakter ramcovej dohody, na zaklade ktorej budl uzatvarané ciastkové zmluvy
formou objedndvok. Podmienky dohodnuté v tejto zmluve sa povazuji za neoddelitelnu sucast
¢iastkovych zmliv. Zmluvné strany sa od podmienok upravenych v jednotlivych castiach tejto
zmluvy moézu v ¢iastkovych zmluvach odchylit’ len v tych pripadoch, v ktorych to tito zmluva
predpoklada alebo v ktorych je to pre naplnenie predmetu a ucelu Ciastkovej zmluvy nevyhnutné pri
zachovani principov verejného obstaravania. Dalej v texte sa Giastkova zmluva bude oznadovat’ ako
objednavka.

Ugelom tejto zmluvy je zabezpegit’ pre Objednavatela podl'a jeho potrieb v priebehu tyroch rokov
odo diia nadobudnutia G¢innosti tejto zmluvy technickt pomoc pri projektoch Objednavatela, ktoré
budu financované a realizované v ramci Operacného programu Integrovana infrastruktara (OPII)
a Vv ramci inych operacnych programov. Technicka pomoc bude spocivat’ najmi Vv priprave Ziadosti
vratane vsetkych relevantnych priloh pre malé a vel'ké projekty, priprave ziadosti pre projekty pre
prislusné vyzvy v ramci programového obdobia 2014 — 2020, v zabezpeceni odborného poradenstva
pri stadiach realizovatelnosti, odborného poradenstva pri priprave projektov a monitorovania
projektov, v zabezpeceni prekladov a v zabezpeceni technickej pomoci pocas realizacie projektov.

Predmetom tejto zmluvy je uprava podmienok upravujicich zadavanie objednavok na poskytovanie
sluzieb technickej pomoci $pecifikovanych v Prilohe & 1 — Specifikicia technickej pomoci tejto
zmluvy (d’alej len ,,priloha ¢. 1) tak, aby pravny vzt'ah zmluvnych stran zalozeny objednavkami
mal vopred definovany zmluvny zaklad.

Poskytovatel' sa zavdzuje, Ze sluzby technickej pomoci bude poskytovat’ na zaklade aktualnych
potrieb Objednavatela, odborne sposobilymi osobami, V stlade s ustanoveniami tejto zmluvy
a ustanoveniami objednavok, ako aj v sulade scielmi prislusného projektu, z ktorého buda
poskytnuté sluzby technickej pomoci financované.

B. Uzatvaranie ¢iastkovych zmlav

Ciastkové zmluvy uzatvaranéna zaklade a podla podmienok tejto zmluvy budd mat’ formu pisomne;j
objednavky a pisomného potvrdenia takejto objednavky. Za pisomna formu sa povazuje aj forma
elektronickej komunikacie.

Ciastkova zmluva uzatvorena na zéklade tejto zmluvy nadobudne w¢innost ditom nasledujucim po
dni jej zverejnenia v centralnom registri Uradu vlady Slovenskej republiky.

Predmetom ciastkovych zmluv bude zaviazok Poskytovatela v sulade s podmienkami stanovenymi
v tejto zmluve a objednavke dodat’ predmet plnenia Specifikovany v objedndvke a zavidzok
Objednavatel’a za riadne dodany predmet plnenia zaplatit’ dohodnuta cenu.

V pripade, ak predmetom plnenia Ciastkovej zmluvy alebo jej casti bude dodanie analyzy,
stanoviska alebo akéhokol'vek hmotne zachyteného vysledku cinnosti Poskytovatela bude
sa Ciastkova zmluva alebo jej prislusna cast’ spravovat’ podla § 536 a nasl. Obchodného zékonnika.

Navrh na uzavretie Ciastkovej zmluvy formou objednavky zasleObjednavatel’ elektronickou formou
na emailova adresu Poskytovatel'a kajanek@vud.sk. Poskytovatel’ je povinny objednavku potvrdit
najneskor do troch pracovnych dni odo dna prijatia objednavky, odoslanim doplneného scanu
objednavky na emailova adresu, zktorej bola objedndvka zaslana. Potvrdenim objednavky je
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Ciastkova zmluva uzatvorena. Pre odstranenie pochybnosti 0 okamihu uzatvorenia Cciastkovej
zmluvy sa predpokladd, Ze potvrdenie objednavky znamena okamih prijatia doplneného scanu
objednavky Objednavatel'om. Nasledujuci bod tym nie je dotknuty.

V pripade, ak Poskytovatel' z akychkol'vek dovodov nepotvrdi objednavku v lehote stanovenej
v bode 4. tohto ¢lanku, povazuje sa treti pracovny den po dni odoslania objednavky, za den
potvrdenia objednavky, t.j. def uzatvorenia ciastkovej zmluvy.

Zmluvné strany sa zavdzuji, ze hodnota poskytnutych sluzieb technickej pomoci podla
Prilohy ¢.1, ktoré budu predmetom uzatvaranych c¢iastkovych zmlav nepresiahne 1 066 282,74 EUR
bez DPH.Objednavatel’ bude objednavky vystavovat’ podl'a svojich aktudlnych potrieb a nie je
povinny objednat’ sluzby technickej pomoci v tejto hodnote. Nevycerpanie tejto hodnoty nezaklada
pravo Poskytovatel’a uplatnit’ si ndhradu $kody ani pravo od tejto zmluvy odstuapit’.

C. Spolo¢né podmienky pre ¢iastkové zmluvy

Podmienky upravené v Casti C. tejto zmluvy sa vzt'ahuju na vSetky uzatvorené ¢iastkové zmluvy bez
ohl'adu na predmet Ciastkovej zmluvy.

. VSeobecné podmienky

Poskytovatel sa zavdzuje plnit predmet uzatvorenej CcCiastkovej zmluvy v stlade s platnymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a Eurdpskej Unie tak, aby poskytnuté sluzby naplnili ucel
uzatvorenej Ciastkovej zmluvy. Porusenie tejto povinnosti zo strany Poskytovatela sa povazuje
za podstatné porusenie Ciastkovej zmluvy a/alebo tejto zmluvy s moznostou Objednavatela
od ciastkovej zmluvy a/alebo tejto zmluvy okamzite odstupit’.

Za tUCelom splnenia informacnych povinnosti Objedndvatela ako prijimatela nenavratného
finan¢ného prispevku z fondov Europskej unie a Statneho rozpoctu, sa Poskytovatel zavézuje
na svoje naklady zabezpecit' vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané
na verejnost. V ramci zabezpecenia opatreni v oblasti informovania a publicity je Poskytovatel
povinny oznacovat vSetky dokumenty ahmotné¢ vystupy podla platného manudlu
pre informovanost’ a publicitu.

Poskytovatel’ sa zavizuje uvadzat' na vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch informaécie
podl’a Prilohy €. 3 tejto zmluvy, ktorej obsah mdze Objednavatel’ jednostranne menit’, pricom takato
zmena si nebude vyzadovat’ uzavriet' dodatok k tejto zmluve.

Poskytovatel' je povinny zachovéavat’ dovernost vSetkych dokumentov a informacii ziskanych
od Objednavatel'a pocas i po skonéeni platnosti a i¢innosti tejto zmluvy a ¢iastkovych zmluav.

Na poskytovanie Casti plnenia, ktoré tvori si€ast’ poskytovanych plneni pre Objednavatela, ma
Poskytovatel’, za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve pravo uzatvarat’ subdodéavatel’ské zmluvy.
Poskytovatel' zodpoveda za tieto plnenia akoby ich poskytoval sdim. Poskytovatel moze pouZit’ len
takych subdodavatel'ov, ktori maji preukazatelné skusenosti s plnenim predmetu obdobnym ako je
predmet prislusnej Ciastkovej zmluvy a Vv minulosti uZ také plnenia realizovali odborne, vecne,
kvalitne, a v stanovenych terminoch.

Zmluvné strany sa zavizuji vzajomne spolupracovat’ a poskytovat’ si vSetky informacie potrebné
pre riadne plnenie svojich zavizkov.

Poskytovatel' je povinny v¢as oboznamovat Objednédvatel'a o vSetkych skutoCnostiach, ktoré sa
dotykaji poskytovania sluzby technickej pomoci. Poskytovatel sa zavdzuje, Zze bude
s Objednavatelom bez zbytocného odkladu rokovat’ najméd o otazkach, ktoré by mohli negativne
ovplyvnit’ dohodnuty termin plnenia.
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Zmluvné strany si budu poskytovat’ vzajomnu sucinnost’ tak, aby bol naplneny tak ucel jednotlivych
¢iastkovych zmluv, ako aj tejto zmluvy.

Kazda komunikécia medzi zmluvnymi stranami bude prebiehat’ prostrednictvom kontaktnej osoby
uvedenej v objednavke, pripadne splnomocnenej osoby.

Vsetky oznamenia medzi zmluvnymi stranami, ktoré sa vzt'ahuji k plneniu predmetu ciastkovych
zmlav alebo ktoré maju byt vykonané na zaklade ciastkovych zmliv, musia byt vykonané
v elektronickej podobe zaslanim emailovej spravy, pricom druhd zmluvnd strana prijatie kazdej
emailovej spravy potvrdi zaslanim spdtnej emailovej spravy. Tym nie su dotknuté ustanovenia tejto
zmluvy o uzatvorenych ¢iastkovych zmlav, ktoré vyzaduji vykonanie tkonu niektorej zmluvnej
strany Vv listinnej podobe zaslanej postou.

Poskytovatel' je povinny uchovavat' uctovné doklady suvisiace s plnenim predmetu ciastkovej
zmluvy 10 rokov od ich thrady Objednavatelom, pripadne pocas dlhsej doby ako 10 rokov, ak
Objednavatel’ vyzve Poskytovatel'a na uchovanie uctovnych dokladov po dlhSiu dobu, nim
spresnent z akychkol'vek dovodov.

V pripade potreby je Objednavatel’ opravneny vyziadat’ si od Poskytovatel'a d’alSie doklady potrebné
na preverenie opravnenosti vydavkov.

Poskytovatel' je povinny pri plneni predmetu zmluvy postupovat’ s odbornou starostlivost'ou,
v stilade so zdujmami Objednavatel’a, s ktorymi bol Poskytovatel’ oboznameny a ktoré pozna.

Ak bude Objednavatel' trvat na rieSeniach a postupoch, ktoré bude Poskytovatel' povazovat
za chybné, alebo neprimerané, alebo tieto budil v rozpore so vSeobecne zaviaznymi predpismi ¢i
platnymi technickymi normami, zbavuje sa zodpovednosti za nespravne zvoleny postup len
Vv pripade, ak bolo také rozhodnutie pisomne potvrdené Objedndvatelom, a to s vyslovnym
zamietnutim stanoviska Poskytovatela, ktoré je Objednavatel’ povinny potvrdit’ v primeranej lehote.

Pokial’ v désledku porusenia povinnosti Poskytovatel'a nebude Objednéavatel'ovi uhradeny finan¢ny
podiel alebo jeho Gast’ z Kohézneho fondu Eurépskej tnie ( pripadne iného fondu EU a jeho
opera¢ného programu), a to aj Vv pripade projektov financovanych z prostriedkov prislusného fondu
EU, ktorych sa poskytovanie technickej pomoci tyka, bude Poskytovatel povinny zaplatit
Objednavatel’'ovi sumu rovnajiicu sa finanénému podielu, kdtory nebol Objednavatel'ovi z fondov
EU uhradeny.

Pri nedodrZani terminu splatnosti faktir Objednavatelom méa Poskytovatel ndrok na uroky
z omeSkania v zmysle ustanoveni Obchodného zakonnika. Narok Poskytovatela na urok
z omeskania nevznikne, pokial Objednavatel’ (nie z vlastného zavinenia) neobdrzal na svoj ucet
finan¢né prostriedky Eurdpskej tnie a/alebo Statneho rozpoctu urc¢ené na uhradu dorucenych faktir.
Poskytovatel’ sa zavézuje, Ze v takom pripade nebude od Objednavatela poZzadovat’ alebo vymahat
uroky z omeSkania, ani pozadovat, vymahat ¢i uplatiovat’ iné naroky, ktoré¢ by mohli plynat
z omeskania.

Poskytovatel’ sa zavdzuje, ze svoje pohl'adavky voci Objednavatel'ovi nepostipi (ani s nimi nebude
inak obchodovat) tretej strane bez pisomného suhlasu Objednéavatela, a to pod sankciou zmluvnej
pokuty vo vyske 20% z hodnoty postupenej pohl'adavky.

Zmluvné pokuty auroky z omeskania, dohodnuté touto zmluvou hradi povinné strana nezavisle
od toho, ¢i a v akej vySke vznikne druhej zmluvnej strane v tejto suvislosti Skoda, ktort mozno
vymahat’ samostatne.

Poskytovatel’ nie je opravneny jednostrannym tkonom zapocitat’ akékol'vek svoje pohl'adavky voci
Objednavatel'ovi.

Zmluvné strany sa zavdazuju zachovat mlcanlivost o akychkol'vek poskytnutych udajoch
a informaciach, okrem informdcii, ktoré je potrebné zverejnit podla zakona.Poskytovatel
zodpoveda za to, Ze neddjde k zneuZitiu, resp. Ze neposkytne materidly tykajice sa predmetu
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¢iastkovych zmlav tretim osobam a zachovd mlcanlivost’ o vSetkych skuto¢nostiach, o ktorych sa
dozvedel pri realizacii ¢iastkovych zmlav.

Poskytovatel’ sa zavdzuje, ze pri poskytovani sluzieb technickej pomoci bude postupovat’ v stilade
s nasledovnymi dokumentmi:

- Pravne predpisy EU a SR,

- Prislusna zverejnena vyzva (ak pdjde o projekt iny ako financovany z OPII)

- Nariadenia, metodické usmernenia EK a/alebo RO prislusného Opera¢ného programu

- Slovenské technické normy (STN resp. STN EN),

- Technické normy zeleznic,

— Predpisy ZSR,

- Ostatné dokumenty ZSR.

Poskytovatel' je povinny zucastnit' sa na zdklade pozvanky Objednavatela vsetkych rokovani
tykajucich sa plnenia podla ¢iastkovej zmluvy, na ktoré bude Objednavatel'om prizvany, a riadit’ sa
pri poskytovani plnenia pokynmi Objednévatela. Ak sa Poskytovatel nedostavi na rokovanie,
na ktoré bol preukazatelne pozvany, zaplati Objednéavatelovi zmluvni pokutu vo vyske 500 €
za kazdy jednotlivy pripad.

Jazyk ciastkovych zmluv ako aj akejkol'vek pisomnej komunikicie medzi Objednavatelom
a Poskytovatel'om bude slovensky jazyk. Komunikaciu medzi Poskytovatelom a tretou strannou
uskuto€nent v inom ako slovenskom jazyku je Poskytovatel' povinny na Ziadost” Objednéavatela
uradne prelozit. Ak Poskytovatel’ nepredlozi uradny preklad ani po dodato¢ne stanovenej lehote,
Objednavatel je opravneny zabezpecit’ potrebny uradny preklad na ndklady Poskytovatela.

Poskytovatel' vypracuje vSetky pisomné spravy a d’alSie hmotné vystupy v slovenskom jazyku
a Vv pripade ak je to dohodnuté v ¢iastkovej zmluve aj v anglickom jazyku.

Vlastnicke pravo ku vsetkym hmotnym vystupom sa stavaji vlastnictvom Objednéavatela ich
prevzatim.

Objednavatel’ je opravneny odovzdané hmotné vystupy bez sthlasu Poskytovatela pouzit
na akykol'vek el vratane ich poskytnutia tretim strandm.

. Platobné podmienky

Objednavatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi ziadny preddavok ani zalohovu platbu.

Predmet Ciastkovych zmliv by mal byt financovany z prostriedkov prislusného fondu EU
(programové obdobie 2014-2020) , z prostriedkov Statneho rozpo¢tu a z vlastnych zdrojov
objednévatela.

DPH bude hradend zvlastnych zdrojov Objednavatela. DPH bude vypocitand a fakturovana
V zmysle zakona ¢. 222/2004 Z. z. o DPH v zneni neskorSich predpisov.

Objednévatel’ dohodnuti cenu uhradi na zdklade dorucenej faktury, ktora musi byt vyhotovena
pisomne v piatich vyhotoveniach, a musi byt originadl s podpisom Statutdirneho organu
Poskytovatel'a alebo osobou splnomocnenou Poskytovatel'om.

Dorucené faktary bude Objednavatel’ uhradzat’ bezhotovostnym prevodom finan¢nych prostriedkov
Z bankového uctu Objedndvatel’a na bankovy ucet Poskytovatel'a uvedeny v zéhlavi tejto zmluvy.
Akékol'vek zmena bankového uctu Poskytovatela sa povazuje za zmenu tejto zmluvy, ktora je
mozné vykonat’ len formou dodatku k tejto zmluve.

Objednavatel’ nie je v omeskani s thradou faktury, ak v posledny deni lehoty splatnosti zada
Objednavatel’ svojej banke prikaz na uhradu faktary Poskytovatela. Lehota splatnosti faktiry je
60 kalendarnych dni odo dna jej dorucenia do sidla Objednavatela. Zmluvné strany beru
na vedomie, ze dohodnuta lehota splatnosti 60 kalendarnych dni nie je v hrubom nepomere
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K pravam a povinnostiam vyplyvajacim zo zavazkového vzt'ahu pre Poskytovatela podla § 369d
Obchodného zdkonnika, pricom takéto dojednanie odovodniuje povaha predmetu plnenia zavizku.

Faktira musi obsahovat’ vSetky nalezitosti v zmysle platnych pravnych predpisov, predovsetkym
v zmysle ustanoveni § 3a 0ds. 1 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich
predpisov aVv zmysle zakona ¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty Vv zneni neskorSich
predpisov. Okrem toho musi obsahovat’:
e nazov poskytnutej sluzby technickej pomoci, ktora je predmetom fakturacie,
e (islo objednavky,
e (islo preberacieho protokolu s uvedenim datumu prevzatia sluzby,
e nazov, sidlo a ICO Poskytovatela,
bankovy ucet Poskytovatel'a uvedeny v tejto zmluve,
fakturovanu ¢iastku,
¢iastku k ihrade bez DPH,
¢iastku DPH (ak je poskytovatel’ platca DPH na Slovensku),
¢iastku k uhrade vratane DPH (ak je predavajtci platca DPH na Slovensku),
splatnost’ faktiry slovom.

Prilohou faktiry bude okrem kopie objednavky aj doklad preukazujici riadne poskytnutie sluzby
technickej pomoci uvedeny v prislusnych astiach tejto zmluvy upravujicich osobitné podmienky
pre Ciastkové zmluvy.

Objednavatel’ je opravneny pocas poskytovania sluzby technickej pomoci jednostranne zmenit,
vynechat’, alebo pridat’ tdaje, ktoré ma faktira obsahovat’ alebo doplnit’ jej povinné prilohy.

Poskytovatel' je povinny faktaru dorudit na adresu Zeleznice Slovenskej republiky, Bratislava,
Generalne riaditel'stvo, Odbor investorsky, Klemensova 8, 813 61 Bratislava.

Ak faktara vratane priloh k faktire nebude plna alebo bude obsahovat’ nespravne tdaje alebo iné
nezrovnalosti z vecnej alebo formalnej stranky, Objednavatel’ je opravneny vratit’ taktto faktdru
Poskytovatel'ovi. Poskytovatel’ je povinny predlozit’ nova faktaru vratane priloh, v takom pripade
zac¢ne lehota splatnosti faktary plynut’ odo diia dorucenia novej faktiry vratane priloh.

Ak bude Poskytovatel’ zverejneny v Zozname platitelov DPH, u ktorych nastali dovody na zruSenie
registracie v zmysle zdkona o DPH ¢. 222/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov, Objednavatel’
uhradi Poskytovatel'ovi fakturovanii dohodnuti cenu zniZzenu o Ciastku rovnajucu sa vyske DPH
uvedent na faktire. Tuto neuhradenu ciastku uhradi Objedndvatel’ Poskytovatelovi na zaklade
preukazania thrady DPH danovému uradu za prisluSny mesiac/Stvrtrok cestnym vyhladsenim, Ze
DPH uvedend na faktare pre Objednavatela bola v lehote splatnosti uhradena danovému tradu,
fotokopiou daniového priznania a fotokdpiou vypisu o zaplateni DPH.

V pripade, ak zmluvna strana vystavi penalizacnt fakturu z titulu omeskania s thradou faktary, tato
bude okrem nalezitosti podl'a zakona 0 DPH obsahovat’ aj:
e predmet penalizacie,
e Vv pripade penalizacnej faktury za neuhradenie predchadzajtcich faktir musi obsahovat’ aj
vypocet vysky penalizicie na presné pocty dni,
e (islo faktury, za ktoru sa penalizuje, jej splatnost’ a sumu v EUR,
e neuhradena suma faktiry, ktord je predmetom penalizacie.

Objednavatel’ je opravneny po pisomnom oznameni pozastavit’ platby alebo ich Cast’, ktoré sa podl'a
tejto zmluvy a ¢iastkovych zmliv maju uhradit’ v prospech Poskytovatel’a, ak:
e poskytovatel nie je schopny plnit’ niektora z uzatvorenychciastkovych zmluv,
e kvalita poskytnutej sluzby technickej pomoci bola aspon v troch pripadoch nedostato¢na,
e poskytovatel aspont v troch pripadoch neplnilpredmet ciastkovej] zmluvy odborne
sposobilymi osobami,



e poskytovatel’ aspon v troch pripadoch nesplnil predmet Ciastkovej zmluvy vdohodnutych
terminoch plnenia.

I11.  Podmienky pre pripad sankcii a odstupenia

Dlznik sa zavdzuje zmluvnu sankciu (zmluvnu pokutu, Grok z omeskania) uhradit’ veritel'ovi do 14
pracovnych dni odo diia dorucenia penalizacnej faktary vystavenej veritelom.

Uplatnenim zmluvnej sankcie nie je dotknuty narok na ndhradu Skody spdsobenej porusenim
zmluvnych povinnosti.

Objednavatel’ je opravneny zmluvna pokutu po predchddzajicom pisomnom vyuctovani zapocitat’
voci fakturovanej ¢iastke za poskytnutt sluzbu technickej pomoci.

Kazda zmluvné strana zodpoveda za priamu Skodu sposobenti druhej zmluvnej strane v stvislosti
s plnenim prisluSnej Ciastkovej zmluvy pri¢om vzniknutd Skoda bude poSkodenej zmluvnej strane
uhradend za predpokladu riadneho preukazania jej vzniku, vySky, porusSenia zmluvnej povinnosti
a pric¢innej suvislosti medzi tymto porusenim a vznikom Skody, ak navratenie veci do povodného
stavu nie je mozné. V pripade, ze vzniknuta Skoda za ktort zodpovedd Poskytovatel’ nebude kryta
poistenim podla bodu 1. Casti J. Spolo¢né a zavereéné ustanovenia tejto zmluvy, Poskytovatel je
povinny tuto Skodu uhradit’ z vlastnych prostriedkov.

Ziadna zmluvna strana nebude zodpovedna druhej zmluvnej strane za nesplnenie alebo omeskanie
s plnenim svojich zmluvnych zéviazkov, ak takéto neplnenie bude vychédzat' z okolnosti
vyluéujicich zodpovednost’ podla § 374 Obchodného zakonnika. Uginky vyludujice zodpovednost
su obmedzené na dobu, pokial' trva prekézka, s ktorou st Uc€inky spojené. Uvedené sa uplatni
za predpokladu, ze druha zmluvnd strana bola pisomne obozndmena o tychto okolnostiach
a predpokladanej dobe ich trvania postihnutou zmluvnou stranou, ako ndhle sa o ich vyskyte
dozvedela.

V pripade, ak ktordkol'vek zo zmluvnych strdn porusi niektorti zo svojich povinnosti, porusenie
ktorej Obchodny zakonnik, tdito zmluva alebo Ciastkova zmluva nepovazuje za podstatné, a nesplni
takato povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnutd, méze druha
zmluvna strana od Ciastkovej zmluvy odstupit’.

Okrem pripadov podla Obchodného zakonnika mozno od ¢iastkovej zmluvy pisomne odstupit’ aj
v pripadoch a za podmienok uvedenych v tejto zmluve a/alebo uzatvorenej ¢iastkovej zmluve.

Objednavatel moZze okamzite odstipit’ od ciastkovej zmluvy v pripadoch podstatného porusenia
zmluvne] povinnosti Poskytovatel'om, priCom za podstatné poruSenie sa povazuje, najmd ak
Poskytovatel riadne nesplnil prip. porusil nasledovné povinnosti:

a) povinnost’ predlozit’ Gdaje, Ze subdodavatel’ uz spiiia § 26 ods. 1 zakona o verejnom
obstaravani pozadovanév Casti F. bod 1 tejto zmluvy,

b) povinnost predlozit aktudlny zoznam subdodavatelov spolu s koépiou zmluvy
so subdodavatelom as Cestnym vyhlasenim Poskytovatela pozadovany V Casti F.
bod 2 tejto zmluvy,

c) povinnost predlozit uradne overené kopie originalov dokladov uvedenych v § 26
ods. 2 zakona o verejnom obstaravani pozadované Vv Casti F. bod 3 tejto zmluvy,

d) povinnost’ zabezpecCit’ svoje financéné zaviazky voci subdodavatel'om prostrednictvom
Bankovej platobnej zaruky v stilade s ¢astou F zmluvy, bod. 8§,

e) povinnost predlozit'’¢estné vyhlasenie v stilade s castou F zmluvy, bod 9., alebo sa
preukazala nepravdivost’ idajov v iom uvedenych,



10.

11.
12.

13.

f) ak rozsah ¢erpania Bankovych platobnych zaruk presiahne v sthrne 50 % sumy
uvedenej v prisl'ube banky.

Poskytovatel’ moze odstupit’ od Ciastkovej zmluvy v pripade, ak Objednavatel’ neplni svoje zmluvné
povinnosti a tym Poskytovatel'ovi znemozni plnenie Ciastkovych zmlav. Poskytovatel' vsak musi
pisomne vyzvat Objednavatela a ur¢it mu dostatocne primerant lehotu na splnenie zavizkov
vyplyvajlicich ztejto zmluvy alebo cCiastkovej zmluvy a pisomne vyhlasit, ze v pripade ich
nesplnenia v stanovenom termine od ¢iastkovej zmluvy odstapi.

Pravne ucinky odstupenia od Ciastkovej zmluvy nastdvaju diiom dorucenia pisomného oznamenia
o odstupeni druhej zmluvnej strane.

Odstupenie od ¢iastkovej zmluvy nema vplyv na povinnost’ Poskytovatel’a zaplatit’ zmluvnu pokutu.

Odstapenim od ciastkovej zmluvy zanikaju vsSetky prava a povinnosti zmluvnych stran v nej
upravené, okrem narokov na thradu spdsobenej Skody, narokov na zmluvné, resp. zdkonné sankcie
a uroky, ako aj narok Objednavatela na bezplatné odstranenic zistenych vad dodania, resp.
zéruénych vad a ostatnych prav a povinnosti, ktoré vzhladom na svoju povahu maju trvat aj
po ukonceni zmluvy.

V pripade ak niektord zo zmluvnych stran od Ciastkovej zmluvy odstupi, Poskytovatel do 10
pracovnych dni odo diia odstiipenia oznami Objednédvatel'ovi stav rozpracovanosti poskytovanej
sluzby vratane zodpovedajiceho finan¢ného vyjadrenia. Poskytovatel’ je opravneny fakturovat’ cenu
za rozpracovanost’ az po jej odsuhlaseni Objednavatelom.

D. Osobitné podmienky pre ¢iastkové zmluvy

Nasledovné podmienky upravené v Casti D. tejto zmluvy sa vztahuji na ¢iastkové zmluvy
Vv zavislosti od predmetu jednotlivych ¢iastkovych zmlav.

I. Podmienky pre ¢iastkové zmluvy na pripravu Ziadosti o nenavratny financny
prispevok, a Ziadosti o potvrdenie pomoci

Clanok 1
Predmet

Predmetom c¢iastkovej zmluvy je zavdzok Poskytovatel'a vypracovat’ a dodat’ Ziadost’ o nendvratny
finanny prispevok prislusného projektu zaradeného medzi projekty OPllvratane vsetkych
relevantnych priloh pre malé a velké projekty, dodat’ Ziadost’ o nendvratny finan¢ny prispevok
prislusného projektu (okrem OPII) vratane vsetkych relevantnych priloh (d’alej len ,,ziadost™)
financovanych z fondov EU, pri¢om blizsia $pecifikacia tejto sluzby je uvedena v prilohe &. 1 tejto
zmluvy (bod 1 a 2) av ¢iastkovej zmluve (d’alej len ,,sluzba‘).

Objednavatel’ sa zavizuje za riadne poskytnutu sluzbu zaplatit’ cenu urcenti podla ¢lanku 4 tejto
Casti zmluvy.

Clanok 2
Miesto a termin plnenia, naleZitosti objednavky

V pripade, ak ma Poskytovatel’ podla ¢iastkovej zmluvy dodat” hmotne zachyteny vysledok sluzby
technickej pomoci (vypracovanu ziadost, stanovisko a pod.), takyto vystup je povinny dorucit’
do sidla Objednavatel’a na odbor investorsky, ak sa v ¢iastkovej zmluve zmluvné strany nedohodnu
inak.

Poskytovatel’ je povinny sluzbu poskytnut’ v lehote uvedenej v objednavke. Lehota plnenia zacina
plynat dnom potvrdenia objednavky alebo na treti den odo dia odoslania objednavky, ak
k potvrdeniu objednavky neddjde. Objednavatel’ je opravneny stanovit’ v objednavke cCiastkové
terminy poskytovania sluzby vratane sankcii za ich nedodrzanie.



3. Objednavka bude obsahovat aspoii tieto nalezitosti:

J identifika¢né udaje zmluvnych stran

J podrobnu Specifikaciu sluzby s uvedenim prislusného pismena podl'a prilohy €. 1 a ¢isla
polozky podrl’a prilohy ¢. 2

. miesto plnenia sluzby resp. miesto dodania hmotnych vystupov

o lehotu plnenia

. nalezitosti dokumentov, ktoré sa maju dodat’ vratane spdsobu vyhotovenia a poctu
vyhotoveni

. kontaktné udaje osoby poskytujlicej sti¢innost’ za Objednévatel’a

. kontaktné udaje osoby opravnenej na prevzatie sluzby za Objednavatela

. meno, priezvisko, podpis osoby opravnenej za Objednavatel’a objednavku vystavit'.

4. Po prijati objednavky je povinnost za Poskytovatel' objednavku potvrdit 0sobou opravnenou
k odpisu objednavky., tito  doplni do objednavky kontaktné udaje osdb zodpovednych
za poskytovanie sluzby (meno, priezvisko, telefonne Ccislo, emailovi adresu), svoje meno,
priezvisko, datum a objednavku podpiSe a zaSle jej scan na emailovi adresu, z ktorej bola
objednévka zaslana.

Clanok 3
Splnenie predmetu zmluvy
1. Sluzba sa povazuje za poskytnuta v celom rozsahu a predmet Ciastkovej zmluvy za splneny diiom
podpisania preberacieho protokolu zo strany Objednavatel’a, ktory Objednavatel’ podpise po:

1.1 doruceni kone¢ného schvalenia ziadosti Eurdpskou komisiou alebo doruceni rozhodnutia
Europskej komisie o neschvaleni ziadosti z dovodov, ktoré nie st determinované tikonmi
Poskytovatel'a pri plneni predmetu ciastkovej zmluvy (napr. zamietnutie z dévodu
nedostatku finan¢nych prostriedkov) — pri velkych projektoch,

1.2 dorudeni pisomného rozhodnutia o schvaleni ZoNFP riadiacim organom (pre OPII riadiaci
organ MDVRR SR) — pri malych projektoch.

1.3 doruceni dokumentu definovaného v objednavke, ak pdjde o iny projekt, ako financovany
z OPII

2. Na ucely fakturacie bude Objednavatel potvrdzovat' preberacie protokoly o poskytnuti casti
objednane;j sluzby.

3. Preberacie protokoly vypracuje Poskytovatel apredlozi ho Objednavatelovi v Siestich
vyhotoveniach.

4. Preberaci protokol bude obsahovat’ najma nasledovné naleZitosti:

e oznacenie preberacieho protokolu Cislom

¢ identifikacné idaje zmluvnych stran

e zoznam ukonov vykonanych pri poskytovani sluzby vratane oznacenia dokumentov, ktoré
Poskytovatel’ dodal

e meno apriezvisko odovzdavajicej a preberajlicej osoby vratane kontaktnych udajov
(telefoén, emailova adresa)

e datum odovzdania a prevzatia poskytnutej sluzby alebo jej Casti

e podpis odovzdavajlcej a preberajucej osoby

Clanok 4
Cena a platobné podmienky

1. Objednavatel’ sa zavizuje zaplatit’ Poskytovatel'ovi za riadne poskytnutu a prevzatu sluzbu cenu
vo vyske :



4 000,00 € bez DPH cena za mernu jednotku (d’alej len ,,MJ*) v sulade s prilohou €. 2 zmluvy —

polozka €. 1.1

6 465,00 € bez DPH cena za MJ v sulade s prilohou ¢. 2 zmluvy — polozka ¢. 1.2
7 925,50 €bez DPH cena za MJ v sulade s prilohou ¢. 2 zmluvy — polozka ¢. 1.3

7 950,00 €bez DPH cena za MJ v sulade s prilohou ¢. 2 zmluvy — polozka ¢. 1.4

22,85 €bez DPH cena za MJ v sulade s prilohou €. 2 zmluvy — polozka ¢. 2

Uvedena cena za MJ je pevnd, nemenna a zahfia vSetky nédklady Poskytovatela, ktoré mu
vzniknl pri poskytovani sluzby. Poskytovatel nema narok na thradu ziadnych dodatocnych
nakladov, najma tych s ktorymi pri predlozeni ceny v sut'azi nepocital.

DPH bude vypocitana a fakturovana v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
Vv zneni neskor$ich predpisov.

Kazda faktara musi byt vyhotovend na zaklade skuto¢ného rozsahu poskytnutej sluzby.
Poskytovatel’ je opravneny fakturovat’ cenu za poskytnuté sluzby (ak pdjde o projekty financované
z OPII) nasledovnym spésobom:

a) Poskytovatelovi vznikne pravo vystavit faktaru pre polozky MJ ,ks* pri vel’kych
projektoch nasledovne:

al)

a2)

al)

ad)

poskytovatel'ovi sluzby vznikne narok na 10% dohodnutej ceny prislusného projektu
po vykonani nasledujucich sluzieb na projekte:

- vstupna analyza projektu,

- Specifikacia vecného pristupu k rieSeniu a navrh d’alSieho postupu riesenia,

- Specifikacia dokumentacnej, podkladovej, informacnej a udajovej zakladne,

- spracovanie harmonogramu prac;

poskytovatel'ovi sluzby vznikne narok na 50% dohodnutej ceny prislusného projektu
po odsuhlaseni navrhu Ziadosti o nenavratny finanény prispevok, vratane vietkych
potrebnych priloh (dalej len ,,ZoNFP“) na trovni RO (vydanie zavereného
hodnotiaceho stanoviska konzultantov z JASPERS — ACN (ActionCompletion Note))
a predlozeni navrhu Ziadosti o potvrdenie pomoci vratane vietkych potrebnych priloh
(dalej len ,,ZoPP*) pre dany projekt na EK;

poskytovatel'ovi sluzby vznikne narok na 20% dohodnutej ceny prislusného projektu
po realizcii pripomienkového konania k navrhu ZoPP na EK a po zapracovani
vietkych pripomienok do ZoPP pre dany projekt;

poskytovatel'ovi sluzby vznikne narok na 20% dohodnutej ceny prislusného projektu
po schvileni ZoPP na EK doruéenim pisomného Rozhodnutia komisie
Objednavatel'ovi a po predloZeni koneénej verzie ZoNFP Objednavatelovi v zmysle
poziadaviek Objednavatel’a;

b) Poskytovatel'ovi vznikne pravo vystavit’ faktaru pre polozky MJ ,,ks* pri malych projektoch
nasledovne:

bl)

b2)

b3)

poskytovatel'ovi sluzby vznikne narok na 10% dohodnutej ceny prislusného projektu
po vykonani nasledujucich sluZieb na projekte:

- vstupnd analyza projektu,

- Specifikacia vecného pristupu k rieSeniu a navrh d’alSieho postupu rieSenia,

- Specifikdcia dokumentacnej, podkladovej, informacnej a idajovej zakladne,

- spracovanie harmonogramu préac;

poskytovatel'ovi sluzby vznikne narok na 50% dohodnutej ceny prislusného projektu
po vypracovani a predloZzeni navrhu ZoNFP pre dany projekt na RO;

poskytovatel'ovi sluzby vznikne narok na 20% dohodnutej ceny prislusného projektu
po zapracovani vietkych pripomienok do ZoNFP pre dany projekt;



b4)  poskytovatel'ovi sluzby vznikne narok na 20% dohodnutej ceny prislusného projektu
po schvéleni navrhu ZoNFP na RO doru¢enim pisomného Rozhodnutia o schvaleni
ZoNFP Objednavatel'ovi a po predlozeni koneénej verzie ZoNFP Objednavatelovi
Poskytovatelom, v zmysle poziadaviek Objednévatel’a.

c) Poskytovatel'ovi vznikne pravo vystavit faktiruza kazdy kalendarny Stvrtrok pocas ktorého
poskytoval sluzbu pre polozku ocenena MJ ,,0s0bohodina® — priprava ZoNFP zinych
fondov EU(velky aj maly projekt, ktorému bude predchadzat’ vzdyodsthlaseniecelkového
predpokladu poc¢tu osobohodin zastupcami oboch zmluvnych stran) za nasledovnych
podmienok a nasledovnym spésobom:
cl)  poskytovatelovi vznikne pravo vystavit fakturu pre polozku za kazdy kalendarny

Stvrtrok pocas ktorého poskytoval sluzbu; kalendarnym Stvrtrokom sa na ucely tejto

zmluvy rozumie obdobie od 1.januara do 31. marca, od 1.aprila do 30. jina, od 1.jula

do 30. septembra a od 1. oktébra do 31. decembra prislusného kalendarneho roka;
poskytovatel’ predlozi objednévatel'ovi fakturu za kalendarny Stvrtrok najneskor
do 5 kalendarnych dni od schvalenia pracovnych vykazov za posledny mesiac
prislusného kalendéarneho Stvrtroka objednavatel'om,

c2)  poskytovatel je povinny spolu skazdou faktarou pre polozky ocenené

MJ,,osobohodina“ predlozit’ nasledovné dokumenty:

- kopiu schvélenych pracovnych vykazov; pre kazdého experta musi byt' doloZeny
samostatny pracovny vykaz za kazdy mesiac, v ktorom pracoval za dané
fakturatné obdobie, resp. samostatny pracovny vykaz za kazdy vystup; kazdy
pracovny vykaz prilozeny k fakture musi byt odsuhlaseny objednavatelom, t.j.
musi byt podpisany prislusSnym expertom a zarovenl schvéleny a podpisany
zastupcom objednavatel’a,

- rekapituldciu; ; rekapitulacia musi byt original, podpisana Statutdirnym orgédnom
Poskytovatela alebo osobou splnomocnenou Poskytovatel'om; rekapituldcia musi
byt predlozena v nasledovnej Struktire: vSetci experti spolu; pre experta, ktory
pracoval od zaciatku poskytnutia sluzby musia byt uvedené minimalne nasledovné
udaje: meno, priezvisko, cena za MJ, pocet odpracovanych osobohodin
od zaciatku, hodnota spolu (pocet osobohodin x cena za MJ), pocet odpracovanych
osobohodin za dan¢ faktura¢né obdobie, hodnota spolu (pocet osobohodin x cena
za MJ), pocet odpracovanych osobohodin od zaciatku vratane aktualneho obdobia,
hodnota spolu (pocet osobohodin x cena za MJ),

- kopiu preberacieho protokolu ( v pripade predloZenia vystupu)

c3)  poskytovatel ma narok na zaplatenie skutoéne odpracovaného poétu osobohodin len
na zéklade schvalenia poctu tychto osobohdin zastupcom objednavatela ato

Vv porovnani na odsuhlaseny pocet osobohin vopred, pred zacatim poskytovania

prislusnej sluzby.

Prilohou kazdej faktary bude fotokopia objednavky a preberaci protokol s ndleZitostami podla
¢lanku 3 tejto Casti zmluvy.

V pripade ak Ziadost’ nebude Eurdpskou komisiou, resp. Riadiacim organom schvélend z dovodov,
ktoré nie su determinované ukonmi Poskytovatel'a pri plneni predmetu ciastkovej zmluvy (napr.
zamietnutie z dévodu nedostatku finanénych prostriedkov EU), Poskytovatel' ma narok na zaplatenie
dohodnutej ceny.

Clanok 5
Prava a povinnosti
. Poskytovatel' je povinny pri poskytovani sluzby postupovat’ v stilade s platnou legislativou

Europskej tnie, spoziadavkami EK avsulade s aktualnouverziou Prirucky pre ziadatel'ov
0 poskytnutie nenavratného finanéného prispevku pre OPII 2014 — 2020 (platnou v Case pripravy



ZoNFP a ZoPP) , resp s aktualnou verziou priru¢ky vydanou inym riadiacim organom pre projekt
financovany z iné¢ho fondu EU (platnou v Case pripravy ZoNFP a ZoPP).

. Poskytovatel’ je povinny konkrétnu ZoNFP vratane vsetkych povinnych priloh vypracovat v stilade
so $tandardnou formou ZoNFP, schvalenou EK a poziadavkami EK vecného aj formalneho
charakteru, v kvalite potrebnej pre schvalenie ZoNFP zo strany EK, s cielom zabezpeéit’ maximalnu
moznu mieru pomoci Eurépskeho Spolocenstva.

. Poskytovatel’ pri realizacii predmetu zmluvy bude primarne vychadzat’ z udajov a informacii, ktoré
mu Objednavatel’ poskytne vo forme existujicich dokumentov, zapisnicnych rokovani, ako aj inych
relevantnych verejne dostupnych dokumentov a informadcii. V pripade, ze pre plnenie predmetu
¢iastkovej zmluvy Poskytovatel’ nevyhnutne potrebuje dokumenty resp. iné podklady, ktoré ma vo
fyzickej dispozicii Objednavatel’, zaSle Poskytovatel’ osobe, ktora v mene Objednavatel’a poskytuje
sucinnost’ a je uvedend v objednavke, ziadost’ o poskytnutie sucinnosti s presnou identifikaciou
pozadovanych dokumentov a stanovenou lehotou na ich poskytnutie, ktora nebude kratSia ako
5 pracovnych dni. Lehota na poskytnutie tychto dokumentov za¢ina plynut’ diiom dorucenia ziadosti
Poskytovatel'a Objednéavatelovi. O odovzdani pozadovanych dokumentov spiSu zmluvné strany
pisomny zdznam s uvedenim zoznamu odovzdanych dokumentov, didtumu odovzdania, mena,
priezviska a podpisu odovzdavajlcej a preberajlicej osoby.

Objednavatel’ sa zavdzuje poskytnit na ziadost’ Poskytovatela aj inti sulinnost ako podla
predchadzajiiceho bodu ak je pre plnenie predmetu zmluvy potrebnd. V Ziadosti o sucinnost’ je
Poskytovatel’ povinny riadne a dostatocne Specifikovat’ pozadovant suc¢innost’ Objednavaterla.

Objednavatel’ spresni v objednavke ostatné prava a povinnosti uréené pre konkrétne plnenie podla
uzatvorenej cCiastkovej zmluvy, vratane uvedenia prislusnych sankcii za nedodrzanie tychto
povinnosti.

Poskytovatel’ nie je opravneny ukoncit’ poskytovanie sluzby z dévodu uplynutia Casu, na ktoru je
tato zmluva uzatvorena.

V pripade ak Objednavatel’ oznami Poskytovatel'ovi, ze potreba splnenia predmetu zmluvy zanikla,
Poskytovatel je povinny od okamihu dorucenia tohto oznamenia nepokracovat v d’alSom
poskytovani sluzby. Ak Poskytovatel napriek ozndmeniu bude pokracovat’ v plneni predmetu
Ciastkovej zmluvy, nevznikne mu néarok na zaplatenie ceny za sluzbu poskytnuti od okamihu
dorucenia oznamenia.

Poskytovatel’ je povinny odovzdat’ vSetky hmotné vystupy v editovatelnom formate (MS Word),
elektronickou formou a tiez na neprepisovatelnom médiu (CD, DVD). V objednavke bude uvedena
e-mailova adresa pre dorucenie hmotnych vystupov a mdze byt v objedndvke stanoveny aj iny
sposob alebo forma odovzdania hmotnych vystupov.

Poskytovatel' je povinny vypracovat a predlozit’ vSetky hmotné vystupy v stlade so vzormi,
Sablonami a Standardmi pre projekty financované z prostriedkov OPII v elektronickej a v papierovej
podobe (v zmysle aktualnej verzie Prirucky pre ziadatel'ov o poskytnutie nendvratného financného
prispevku pre OPII 2014 - 2020, platnej v ¢ase pripravy ZoNFP) a §tandardami a poziadavkami pre
projekty financované zinych fondov EU. Dokumenty musia obsahovat vietky relevantné
informacie. Poskytovatel’ predlozi kazdy vystup v pocte 1 x v slovenskom jazyku (v pripade potreby
na poziadanie Objednavatela aj 1 x v anglickom jazyku) pre potreby Objednavatel'a.Objednéavatel’
je opravneny uvedené podmienky menit' v objednavke menit’ v zavislosti od aktudlnych potrieb,
resp. konkrétnych poziadaviek Europskej komisie (Riadiaceho organu).

Clanok 6
Zodpovednost’ za vady

Poskytovatel’ je povinny plnit’ predmet zmluvy v sulade s podmienkami uvedenymi v tejto zmluve,
podmienkami uzatvorenej Ciastkovej zmluvy a pravnymi predpismi tak, aby bol naplneny ucel



Ciastkovej zmluvy. V opacnom pripade ma poskytnutd sluzba vady, za ktoré Poskytovatel
zodpoveda.

Poskytnutd sluzba alebo jej Cast’ sa povazuje za vadnil najmi ak sa fiou nenaplni tcel Ciastkovej
zmluvy, tzn. nedojde k schvaleniu Ziadosti na urovni riadiaceho organu alebo na tirovni Eurdpske;j
komisie z dovodov determinovanych tkonmi Poskytovatel'a pri plneni Ciastkovej zmluvy alebo ak
neodovzda vsetky pozadované hmotné vystupy riadne poskytnutej sluzby.

Poskytovatel je povinny vady poskytnutej sluzby odstranit bezplatne v lehote, ktora
Poskytovatel'ovi oznami Objednéavatel’ bez zbyto¢ného odkladu po zisteni vady na emailovu adresu
kontaktnej osoby uvedenej v potvrdenej objednavke. V oznameni o vadach musi Objednavatel’ vady
Specifikovat’ a uviest’ lehotu v ktorej ma Poskytovatel’ povinnost’ vadu odstranit’.

Clanok 7
Zmluvné sankcie a nahrada Skody

V pripade omeskania Poskytovatel'a s terminom alebo Ciastkovymi terminmi poskytnutia sluzby
uvedenymi v objednavke, je Poskytovatel povinny zaplatit Objednavatelovi zmluvni pokutu
vo vyske 0,1 % z ceny sluzby uvedenej v ¢lanku 4 bod 1 tejto zmluvy, a to za kazdy den omeskania.
Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje Poskytovatela povinnosti splnit’ predmet ¢iastkovej zmluvy.

V pripade omeskania Poskytovatela s terminmi odstranenia vady poskytnutej sluzby urcenej
Objednavatel'om v oznameni o vadach, je Poskytovatelovi povinny =zaplatit Objednavatelovi
zmluvnu pokutu vo vyske 100 € za kazdy dein omeskania. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje
Poskytovatel'a povinnosti odstranit’ vady.

Clanok 8
Ukonc¢enie ¢iastkovej zmluvy

Objednavatel moze okamzite odstpit’ od ciastkovej zmluvy v pripadoch podstatného porusenia
zmluvnej povinnosti Poskytovatel'om, pri¢om za podstatné poruSenie sa okrem pripadov uvedenych
Vv spolo¢nych ustanoveniach podla Casti C. tejto zmluvy povazuje najmi ak Poskytovatel’ riadne
nesplnil prip. porusil nasledovné povinnosti:

1.1. povinnost’ poskytnut’ sluzbu alebo jej ¢ast’ v lehote uvedenej v objednavke, alebo
v dodatocnej lehote pisomne stanovenej Objednavatelom

1.2. povinnost’ odstranit’ vadu poskytnutej sluzby alebo jej Casti v lehote stanovenej
V oznameni o vadach

V pripade, Ze dojde k opravnenému odstipeniu od Ciastkovej zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou
stranou, Poskytovatel’ bude rozpracované dokumenty ku diiu odstipenia fakturovat’ Objednavatel'ovi
vo vySke tmernej percentu rozpracovanosti a rozsahu preukazatelnych nakladov zodpovedajucich
rozsahu poskytnutych sluzieb. Cena rozpracovanosti bude urena dohodou zmluvnych stran.
V pripade, Ze ned6jde k dohode o cene, cena bude urcend znaleckym posudkom.

1. Podmienky pre ¢iastkové zmluvy na poradenstvo

Predmetom cCiastkovej zmluvy je zavdzok Poskytovatela poskytovat odborné poradenstvo
pri priprave velkych a malych projektov, pri Stadiach realizovatelnosti, pri monitorovani
aktualnych vyziev v ramci programového obdobia 2014 — 2020, pricom blizsia Specifikécia tejto
sluzby je uvedena v prilohe ¢. 1 tejto zmluvy (bod 3,4 a 7) av Ciastkovej zmluve (d’alej len
,,sluzba®).



2. Objednavatel’ sa zavézuje za riadne poskytnutl sluzbu zaplatit’ cenu uréenti podl'a clanku 4 tejto
Casti zmluvy.

Clanok 2
Miesto a termin plnenia, naleZitosti objednavky

1. Vsetky hmotne zachytené vysledky, ktoré je Poskytovatel povinny dodat’ v sulade s Prilohou ¢. 1
a ¢iastkovou zmluvou Poskytovatel’ doru¢i do sidla Objednavatel'a na odbor investorsky, ak sa
v Ciastkovej zmluve zmluvné strany nedohodnu inak.

2. Poskytovatel' je povinny sluzbu poskytovat' v lehotachuvedenych v objednavke alebo v nasledne
pisomne oznamenych lehotach.

3. Objednavka bude obsahovat aspon tieto nalezitosti:

. identifika¢né tidaje zmluvnych stran

. podrobnu Specifikdciu sluzby s uvedenim prislusného pismena podla prilohy €. 1 a ¢isla
polozky podrla prilohy ¢. 2

J miesto plnenia sluzby resp. miesto dodania hmotnych vystupov

o lehotu plnenia

o nalezitosti dokumentov, ktoré sa maju dodat’ vratane spdsobu vyhotovenia a poctu
vyhotoveni

. kontaktné udaje osoby poskytujucej sucinnost’ za Objednavatel'a

o kontaktné tidaje osoby opravnenej na prevzatie sluzby za Objednavatel’a

o meno, priezvisko, podpis osoby opravnenej za Objednavatel'a objednavku vystavit'.

4. Po prijati objednavky osoba opravnend objednavku za Poskytovatela potvrdit’, doplni do objednavky
kontaktné udaje osob zodpovednych za poskytovanie sluzby (meno, priezvisko, telefonne Cislo,
emailova adresu), svoje meno, priezvisko, datum a objednavku podpise a zasle jej scan na emailovu
adresu, z ktorej bola objednavka zaslana.

Clanok 3
Sposob poskytovania sluzby

1. Za Poskytovatel'a budi poskytované sluzby poradenstva uvedené v Prilohe ¢. 1 tejto zmluvy
prostrednictvom expertov, ktori budi mat pre poskytovanie poradenstva pozadovanu
a preukézatel'nt kvalifikaciu, dostatonu prax, odborné skusky. Svoju kvalifikdciu preukazu experti
tymito dokumentmi: uradne overena fotokdpia vysokoskolského diplomu s preukazanim 3 rocnej
odbornej praxe, alternativne maturitného vysvedcenia s preukdzanim 10 rokov odbornej praxe,
odbornost’ preukdzand uradne overenou fotokdpiou potvrdenia o absolvovani odbornej skusky
Slovenskej komory stavebnych inzinierov, pripadne potvrdeni o absolvovani odbornej skusky
ekonomického, environmentalneho zamerania a pod. Vv zavislosti od pozadovaného poradenstva,
predloZzenim certifikatov a osvedceni.

2. Blizsie uvedené poziadavky na sposob poskytnutia sluzby budu uvedené v objednavke.

3. V pripade, ak Cast’ sluzby technickej pomoci spociva vo vypracovani a dodani stanoviska, analyzy
alebo iného hmotného vysledku, splnenie takejto ulohy potvrdi Objednavatel v preberacom
protokole.

4. Na ucely fakturacie bude Poskytovatel kazdy kalendarny Stvrtrok vyhotovovat’ supis ¢innosti
technickej pomoci na konkrétnu problematiku vratane pracovného vykazu s uvedenim poctu
osobohodin skuto¢ne poskytnutej sluzby technickej pomoci.

5. Pre kaZzdého experta podielajiceho sa na poskytovani sluzby technickej pomoci musi byt
vyhotoveny samostatny pracovny vykaz za kazdy mesiac, v ktorom pracoval za dané obdobie.



Kazdy pracovny vykaz priloZzeny k fakture musi byt podpisany prisluSnym expertom a zaroven
schvaleny a podpisany zastupcom Objednavaterla.

6. Poskytovatel' archivuje Uplné, presné a systematické zdznamy, evidenciu a pracovné vykazy
o sluzbach a iné dokumenty v takej forme a s takymi podrobnostami, aby to boli dostacujuce
podklady preukazatelného poctu odpracovanych osobohodin, ktoré Poskytovatel uvedie
vo fakturach. Neuchovavanie tychto dokumentov je porusenim Cciastkovej zmluvy a opréaviuje
Objednavatela od zmluvy odstupit’.

7. Poskytovatel’ je povinny uchovavat’ pracovné vykazy, v ktorych st zaznamenané osobohodiny,
ktoré odpracovali experti. Ciastky, ktoré Poskytovatel' fakturuje sa musia zhodovat s tymito
pracovnymi vykazmi. Cas striveny cestovanim V savislosti s plnenim &iastkovej zmluvy nie je
mozné zahrnut’ do poc¢tu osobohodin zaznamenanych v pracovnych vykazoch.

Clanok 4
Cena a platobné podmienky

1. Objednavatel’ sa zaviazuje zaplatit Poskytovatelovi za riadne poskytnuti a prevzatua sluzbu cenu
vo vyske:

21,85 € bez DPHza kazdu osobohodinu skuto¢ne poskytnutej sluzby technickej pomoci

- cena za MJ v stlade s prilohou €. 2 zmluvy — polozka €. 3

21,80 € bez DPHza kazdu osobohodinu skuto¢ne poskytnutej sluzby technickej pomoci

- cena za MJ v sulade s prilohou €. 2 zmluvy — polozka €. 4

Uvedena cena za MJ je pevnd, nemenna a zahina vsetky naklady Poskytovatela, ktoré mu vznikna
pri poskytovani sluzby. Poskytovatel’ nema narok na thradu ziadnych dodato¢nych néakladov,
najma tych s ktorymi pri predloZeni ceny v sut’azi nepocital.

2. DPH bude vypocitana a fakturovana v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
V zneni neskorsich predpisov.

3. Poskytovatel je opravneny fakturovat’ cenu za poskytnuté sluzby nasledovnym spdsobom:

3.1. Poskytovatel je opravneny fakturovat’ len cenu za skuto¢ny rozsah poskytnutej sluzby, t.j.
skuto¢ne odpracované osobohodiny, ktoré uvedie v pracovnom vykaze resp. vykazoch.

v

3.2. Poskytovatel je opravneny fakturovat az po schvaleni pracovnych vykazov
Objednavatel'om.

3.3. Poskytovatel' predlozi objednavatelovi fakturu za kalendarny Stvrtrok najneskor do 5
kalendarnych dni od schvalenia pracovnych vykazov za posledny mesiac prislusného
kalendéarneho Stvrtroka objednavatel'om.

3.4. Poskytovatel je opravneny vystavit’ faktiru kazdy kalendarny Stvrtrok, pri¢om kalendarnym
Stvrtrokom sa na ucely Ciastkovej zmluvy rozumie obdobie od 1.janudra do 31. marca,
od l.aprila do 30. juna, od 1.jula do 30. septembra a od 1. oktdébra do 31. decembra
prisluSného kalendarneho roka.

Prilohou faktary bude rekapitulacia mesacnych pracovnych vykazov za prislusny Stvrtrok
poskytnutej sluzby technickej pomoci.Rekapitulacia musi byt original, podpisana Statutarnym
zastupcom Poskytovatela alebo osobou splnomocnenou na tento tkon. Rekapituldcia musi byt
predlozend v nasledovnej Strukture: pre kazdého experta musia byt uvedené minimalne nasledovné
udaje: meno, priezvisko, jednotkova cena, pocet odpracovanych osobohodin hodnota spolu (pocet
osobohodin x jednotkova cena ), poCet odpracovanych osobohodin za dané fakturacné obdobie
(prislusny stvrtrok), hodnota spolu (pocet osobohodin x jednotkova cena ), pocet odpracovanych
osobohodin od zaciatku vratane aktualneho obdobia, hodnota spolu (pocet osobohodin x jednotkova
cena ). Objednavatel je opravneny formu rekapitulacie pisomne jednostranne upravovat.

Prilohou faktary budu aj nasledovné dokumenty:



e kopia schvalenych pracovnych vykazov;
e rekapitulacia podl'a bodu 4 tohto ¢lanku;
e kopia preberacieho protokolu (v pripade predloZzenia hmotného vystupu).

Clanok 5
Prava a povinnosti

1. Poskytovatel pri realizacii predmetu zmluvy bude primarne vychddzat’ z udajov a informacii, ktoré
mu Objednavatel’ poskytne vo forme existujucich dokumentov, zapisnicnych rokovani, ako aj inych
relevantnych verejne dostupnych dokumentov a informdcii. V pripade, Ze pre plnenie predmetu
Ciastkovej zmluvy Poskytovatel' nevyhnutne potrebuje dokumenty resp. iné podklady, ktoré ma
vo fyzickej dispozicii Objednavatel, zaSle Poskytovatel' osobe, ktord v mene Objednédvatela
poskytuje sucinnost’ aje uvedena v objednavke, ziadost o poskytnutie sucinnosti s presnou
identifikaciou pozadovanych dokumentov a stanovenou lehotou na ich poskytnutie, ktord nebude
kratSia ako 5 pracovnych dni. Lehota na poskytnutie tychto dokumentov zacina plynut diom
dorucenia ziadosti Poskytovatel'a Objednavatel'ovi. O odovzdani pozadovanych dokumentov spiSu
zmluvné strany pisomny ziznam s uvedenim zoznamu odovzdanych dokumentov, datumu
odovzdania, mena, priezviska a podpisu odovzdavajicej a preberajicej osoby.

2. Objednavatel' sa zavizuje poskytnit’ na Ziadost' Poskytovatela aj ind sucinnost ako podla
predchadzajiiceho bodu ak je pre kvalitné plnenie predmetu zmluvy v stlade so schvalenou
Specifikaciou potrebnd. V Ziadosti o stcinnost’ je Poskytovatel povinny riadne a dostatocne
Specifikovat’ pozadovanu sucinnost’ Objednavatel’a.

3. Poskytovatel’ je povinny odovzdat’ vsetky hmotné vystupy v editovatelnom formate (MS Word),
elektronickou formou zaslanim na emailovi adresu ureni v objedndvke atiez na
neprepisovatel'nom médiu (CD, DVD). V objednavke mozZe byt stanoveny aj iny spdsob alebo
forma odovzdania hmotnych vystupov.

V pripade ak Objednévatel’ oznami Poskytovatel'ovi, ze potreba splnenia predmetu zmluvy zanikla,
Poskytovatel' je povinny od okamihu dorucenia tohto oznamenia nepokracovat v d’alSom
poskytovani sluzby. Ak Poskytovatel napriek oznameniu bude pokracovat v plneni predmetu
Ciastkovej zmluvy, nevznikne mu néarok na zaplatenie ceny za sluzbu poskytnutii od okamihu
dorucenia oznamenia.

Clanok 6
Zodpovednost’ za vady

1. Poskytovatel’ je povinny plnit’ predmet zmluvy v sulade s podmienkami uvedenymi v tejto zmluve,
podmienkami c¢iastkovej zmluvy a pravnymi predpismi tak, aby bol naplneny ucel Ciastkovej
zmluvy. V opa¢nom pripade ma poskytnuta sluzba vady, za ktoré Poskytovatel’ zodpoveda.

2. Poskytnutd sluzba alebo jej ¢ast’ sa povazuje za vadnil najmé ak sa nou nenaplni ucel, ktory sa
poskytnutim sluzby technickej pomoci pri poskytnuti pradenstva pri priprave projektov a Stadii
realizovatelnosti sleduje, napr. ak odovzdany podklad tykajici sa odborného poradenstva je
vrozpore splatnou legislativou, alebo poskytnuté poradenstvo nezodpovedd poziadavkam
Objednavatela uvedenym v jednotlivych objednévkach.

3. Poskytovatel’ je povinny vady sluzby odstranit’ bezplatne v lehote, ktori Poskytovatel'ovi ozndmi
Objednavatel’ bez zbyto¢ného odkladu po zisteni vadyna emailovi adresu kontaktnej osoby
uvedenej v potvrdenej objednavke. V oznameni o vadach musi Objednavatel’ vady Specifikovat
a uviest’ lehotu v ktorej ma Poskytovatel’ povinnost’ vadu odstranit’.



Clanok 7
Zmluvné sankcie a nahrada skody

1. V pripade omeskania Poskytovatel'a s terminom alebo ¢iastkovymi terminmi poskytnutia sluzby
uvedenymi v objednavke, je Poskytovatel’ povinny zaplatit’ Objednavatel'ovi zmluvni  vo vyske
0,1 % z ceny sluzby uvedenej v ¢lanku 4 bod 1 tejto zmluvy, a to za kazdy dein omeSkania.
Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje Poskytovatel'a povinnosti splnit’ predmet ¢iastkovej zmluvy.

2. 'V pripade omeskania Poskytovatela s terminmi odstranenia vady poskytnutej sluzby urcenej
Objednavatelom v oznameni o vadach, je Poskytovatelovi povinny zaplatit Objednavatelovi
zmluvna pokutu vo vysSke 100 € za kazdy denn omeSkania. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje
Poskytovatel'a povinnosti odstranit’ vady.

Clanok 8
Ukoncenie ¢iastkovej zmluvy

1. Objednavatel mdze okamzite odstlipit od Ciastkovej zmluvy v pripadoch podstatného porusenia
zmluvnej povinnosti Poskytovatel'om, pricom za podstatné porusenie sa okrem pripadov uvedenych
Vv spolo¢nych ustanoveniach podla ¢asti C. tejto zmluvy povazuje najmi ak Poskytovatel riadne
nesplnil prip. porusil nasledovné povinnosti:

1.3. povinnost’ poskytnut’ sluzbu alebo jej ¢ast’ v lehote uvedenej v objednavke, alebo
v dodato¢nej lehote pisomne stanovenej Objednavatel'om

1.4, povinnost’ odstranit’ vadu poskytnutej sluzby alebo jej Casti v lehote stanovenej
V oznameni o vadach

2. V pripade, ze dojde k opravnenému odstipeniu od ciastkovej zmluvyktoroukol'vek zmluvnou
stranou, Poskytovatel bude rozpracované dokumenty ku dnu odstipenia fakturovat
Objednavatel'ovi vo vysSke Umernej percentu rozpracovanosti arozsahu preukazatelnych
nakladov zodpovedajicich rozsahu poskytnutych sluZieb. Cena rozpracovanosti bude uréena
dohodou zmluvnych stran. V pripade, ze neddjde k dohode o cene, cena bude uréend znaleckym
posudkom.

Il. Podmienky pre ¢iastkové zmluvy na jazykovépreklady

1. Predmetom Cciastkovej zmluvy je zavidzok Poskytovatela dodat preklady z cudzieho jazyka
do jazyka slovenského a opacne podla poziadavky Objednavatela, blizSia Specifikdciaje uvedena
Vv Prilohe ¢. 1 tejto zmluvy a podrobné Specifikicia bude uvedend v objednavke.

2. Objednavatel’ sa zavédzuje za riadne dodané preklady zaplatit cenu podla ¢lanku 4 tejto cCasti
zmluvy.

Clanok 2
Miesto a termin plnenia, naleZitosti objednavky

1. Poskytovatel je povinny dorucit’ texty prekladov do sidla Objednavatel'a na odbor investorsky, ak
sa v Ciastkovej zmluve zmluvné strany nedohodnu inak.

2. Poskytovatel’ je povinny dodat’ preklady textov Vv lehote uvedenej v objednavke. Lehota plnenia
zaCina plynut’ diilom potvrdenia objednavky alebo na treti den odo dna odoslania objednavky, ak
k potvrdeniu objednavky neddjde. V urgentnych pripadoch, napr. ked splnenie zadanej ulohy
(dodanie prekladov textov) neznesie odklad az na dobu potvrdenia objednavky je Poskytovatel
povinny tieto preklady textov dodat najneskor nasledujici pracovny denn po dni dorucenia textov
prekladu Poskytovatel'ovi. Objednavka k danému zadaniu bude v tomto pripade zaslana dodato¢ne.

3. Objednavka bude obsahovat aspoii tieto ndlezitosti:



¢ identifikacné udaje zmluvnych stran

e podrobnu Specifikaciu poziadaviek na dodanie prekladov s uvedenim prislusSného pismena
podla Prilohy €. 1 adisla polozky podla Prilohy ¢. 2 tejto zmluvy vratane uvedenia
poziadavky na uroven prekladu (aradny preklad, resp. neuradny preklad)

e spdsob dorucenia prekladu

e miesto a lehotu plnenia

e kontaktné idaje osoby , ktord pozaduje preklad za Objednavatela

e Udaje osoby opravnenej na prevzatie textov prekladu za Objednavatel’a

e meno, priezvisko, podpis osoby opravnenej za Objednévatel’a objednavku vystavit'.

Po prijati objednavky osoba opravnend objednavku za Poskytovatela potvrdit, doplni
do objednavky kontaktné udaje osob, ktoré buda preklad spracovavat’ (meno, priezvisko, telefonne
¢islo, emailovll adresu), svoje meno, priezvisko, datum a objednavku podpiSe a zasle jej scan
na emailovu adresu, z ktorej bola objednavka zaslana.

Clanok 3
Splnenie predmetu zmluvy
Po vypracovani prekladu najneskér v lehote urcenej v prislusnej objednavke Poskytovatel’ doruci
preklad e-mailom na adresu uvedenu v objednavke. V pripade, ak bude pozadovana aj ina forma
dorucenia (podl'a uvedenia v objednavke; napr. doporuc¢enou postou sa bude pozadovat dorucenie

originalu textov prekladu), Poskytovatel' doru¢i Objednavatelovi text prekladov po e-mailovom
doruceni najneskor do 3 pracovnych dni.

Predmet Ciastkovej zmluvy sa povazuje za splneny diiom podpisania preberaciecho protokolu
70 strany opravnenej osoby Objednévatela.

Preberaci protokol vypracuje Poskytovatel’ a predloZi ho Objednavatel’'ovi v Siestich vyhotoveniach.

Preberaci protokol bude obsahovat’ najméa nasledovné nalezitosti:
e oznacenie preberacieho protokolu Cislom
identifika¢né udaje zmluvnych stran
meno a priezvisko osoby Objednavatel’a (komu bol preklad dorué¢eny)
pocet normostran prekladu
meno a priezvisko odovzdavajucej a preberajicej osoby vratane kontaktnych udajov
(telefoén, emailova adresa)
datum odovzdania a prevzatia prekladu
e podpis odovzdavajlcej a preberajucej osoby

Clanok 4
Cena a platobné podmienky
Objednavatel’ sa zavdzuje zaplatit' Poskytovatelovi za riadne poskytnuta a prevzata sluzbu cenu
vo vyske :
18,91 € bez DPH- cenu za MJ v sulade s prilohou ¢. 2 zmluvy — polozka €. 5.1
11,94 € bez DPH- cenu za MJ v sulade s prilohou ¢. 2 zmluvy — polozka €. 5.2

Uvedena cena za MJ je pevna, nemenna a zahina vSetky naklady Poskytovatela, ktoré mu vznikna
pri poskytovani sluzby. Poskytovatel’ nema narok na uhradu ziadnych dodatocnych nakladov, najma
tych s ktorymi pri predloZeni ceny v sut'azi nepocital.

DPH bude vypocitana a fakturovana v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
V zneni neskor$ich predpisov.

Kazdd faktira musi byt vyhotovena na zdklade skuto¢ného rozsahu dorucenych prekladov
vyjadrenom poctom normostran. Poskytovatel’ je opravneny fakturovat’ cenu za poskytnuté sluzby
nasledovnym sposobom:



3.1. Poskytovatel’ je opravneny vystavit faktaru najskor v denn uvedeny na preberacom protokole
vystavenom v zmysle ¢lanku 3, bod 4., tejto Casti zmluvy.

3.2. NeoddeliteI'nou prilohou faktiry bude Preberaci protokol podpisany opravnenymi osobami
za obe zmluvné strany.

Clanok 5
Povinnosti Poskytovatel’a

Poskytovatel’ je povinny dodat’ preklady texdov v sulade s poZziadavkami uvedenymi v objednavke.
Objednavatel’ bude Specifikovat’ sluzbu v sulade s Prilohou €. 1 a €. 2 tejto zmluvy.

Objednavatel’ nepriptsta ziadne odchylky v spravnosti prelozenych textov. Nakol'ko pojde
o0 preklady textov s odbornou terminologiou, najmé tykajucou sa stavieb infrastruktiry Zelezni¢nej
dopravy (komunikacia pri priprave projektov tykajucich sa modernizacii v ramci koridorov
dopravnej cesty, komunikacia s Europskou komisiou a pod.), Poskytovatel’ sa zavidzuje dodat’ texty
prekladov po jazykovej korekture. Poskytovatel bude vykonavat preklady textov len
prostrednictvom oborne spdsobilych 0sob, t.j. ktoré maji Statnu skasku na preklad z/do
pozadovaného cudzieho jazyka, pripadne aj certifikdciu dolozent prislusSnym certifikaénym
organom a preukazatel'né odborné skusenosti s obdobnymi prekladmi.Za neskor zistené odchylky
v spravnosti prelozenych textova za vSetky nasledky spdsobené z titulu nespravne prelozeného
textu bude niest’ plne zodpovednost’ Poskytovatel’.

Clanok 6
Zodpovednost’ za vady

Poskytovatel' je povinny plnit’ predmet zmluvy v stilade s podmienkami uvedenymi v tejto Casti
zmluvy. V opa¢nom pripade ma poskytnuta sluzba vady, za ktoré Poskytovatel’ zodpoveda.

Dodana sluzba sa povazuje za vadnll najméd ak bola zistenda, resp. bola neskor zistend odchylka
v preklade od textu v pdvodnom jazyku.

Poskytovatel je povinny bezplatne odstranitvadu Vv lehote, ktord Objednavatel oznamil
Poskytovatel'ovi a to bez zbyto¢ného odkladu po zisteni vady na emailovi adresu kontaktnej osoby
uvedenej Objednavatel'om.

Clanok 7
Zmluvné pokuty

V pripade ome$kania Poskytovatela sterminom dodania prekladu uvedenom v objednavke, je
Poskytovatel’ povinny zaplatit’ Objednéavatel'ovi zmluvnt pokutu vo vyske 100 € a to za kazdy den
omeskania. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje Poskytovatel'a povinnosti preklad textov dodat’.

V pripade omeSkania Poskytovatela s terminomodstranenia vady prekladu urenej Objednavatel'om
v oznameni o vadach, je Poskytovatel'ovi povinny zaplatit Objednavatelovi zmluvnii pokutu
vo vyske 100 € za kazdy deit omeskania.

V pripade preukazateI'ného nespravneho prekladu je Poskytovatel’ povinny zaplatit’ Objednévatel'ovi
zmluvnu pokutu vo vyske 500 € za kazdi normostranu, kde text bol nespravne prelozeny.

Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje Poskytovatel'a povinnosti odstranit’ vady.

Clanok 8
Odstipenie od ¢iastkovej zmluvy
. Objednavatel moéze okamzite odstupit’ od Ciastkovej zmluvy v pripadoch podstatného porusenia

zmluvne] povinnosti Poskytovatelom, priCom za podstatné poruSenie sa povazuje, najmd ak
Poskytovatel riadne nesplnil prip. porusil nasledovné povinnosti:



e povinnost’ dodat’ texty prekladov v lehote uvedenej v objednavke, alebo v dodato¢nej lehote
pisomne stanovenej Objednédvatel'om
e povinnost’ odstranit’ vadu analyzy v lehote stanovenej v oznameni vad.

V. Podmienky pre ¢iastkové zmluvy na technicki pomoc pocas realizacie
projektov
Clanok 1
Predmet

Predmetom ciastkovej zmluvy bude zavédzok Poskytovatela poskytovat’ Objednavatelovi technicku
pomoc pocas realizacie schvalenych projektov pricom blizsia Specifikacia tejto sluzby je uvedena
Vv Prilohe ¢. 1 tejto zmluvy a v prilohe ¢iastkovej zmluvy.

Objednavatel’ sa zavdzuje za riadne poskytnutl sluzbu zaplatit’ cenu podl'a ¢lanku 4 tejto zmluvy.

Clanok 2
Miesto a termin plnenia, naleZitosti objednavky

Vsetky hmotne zachytené vysledky, ktoré je Poskytovatel’ povinny dodat’ v sulade s Prilohou ¢. 1
a ¢iastkovou zmluvou Poskytovatel' doruc¢i do sidla Objednavatela na odbor investorsky, ak sa
Vv ¢iastkovej zmluve zmluvné strany nedohodnt inak.

Poskytovatel' je povinny sluzbu poskytovat' v lehotachuvedenych v objednavke alebo v nasledne
pisomne oznamenych lehotach.

Objednavka bude obsahovat’ aspon tieto nalezitosti:

identifika¢né udaje zmluvnych stran

. podrobnu Specifikaciu sluzby s uvedenim pismena podl'a Prilohy €. 1, pod ktoré sluzba
patri

J miesto plnenia sluzby

. lehoty plnenia

. nalezitosti dokumentov, ktoré sa maju dodat’ vritane spdsobu vyhotovenia a poctu
vyhotoveni

. kontaktné udaje osoby poskytujticej sti¢innost’ za Objednadvatel’a

. poziadavky na expertov ohl'adom kvalifikacie, praxe a odbornosti

. meno, priezvisko, podpis osoby opravnenej za Objednavatel’a objednavku vystavit’.

Po prijati objedndvky osoba opravnena objednavku za Poskytovatela potvrdit, doplni
do objednavky kontaktné udaje osob zodpovednych za poskytovanie sluzby (meno, priezvisko,
telefonne Cislo, emailovl adresu), svoje meno, priezvisko, dditum a objednavku podpise a zasle jej
scan na emailovl adresu, z ktorej bola objedndvka zaslana.

Clanok 3
Sposob poskytovania sluzby

Za Poskytovatel'a budu poskytované sluzby uvedené v Prilohe €. 1 tejto zmluvy prostrednictvom
expertov, ktori budi mat pozadovanu a preukazatelnu kvalifikdciu, dostato¢ni prax, odborné
skusky. Svoju kvalifikdciu preukdzu experti tymito dokumentmi: uradne overend fotokopia
vysokoSkolského diplomu s preukdzanim 3 rocnej odbornej praxe, alternativne maturitného
vysvedcenia s preukdzanim 10 rokov odbornej praxe, odbornost preukdzana Uradne overenou
fotokopiou potvrdenia o absolvovani odbornej skusky Slovenskej komory stavebnych inzinierov,
pripadne d’alSich certifikatov a osvedc€eni.



2. Blizsie uvedené poziadavky na spdsob poskytnutia sluzby buda uvedené v objednavke.

.V pripade, ak Cast’ sluzby technickej pomoci spociva vo vypracovani analyzy, stanoviska, metodiky
alebo iného hmotného vysledku, splnenie takejto ulohy potvrdi Objednavatel v preberacom
protokole.

. Na ucely fakturacie bude Poskytovatel' kazdy kalendarny Stvrtrok vyhotovovat supis ¢innosti
technickej pomoci na konkrétnu problematiku vratane pracovného vykazu s uvedenim poctu
osobohodin skutoéne poskytnutej sluzby technickej pomoci.

. Pre kazdého experta podielajiceho sa na poskytovani sluzby technickej pomoci musi byt
vyhotoveny samostatny pracovny vykaz za kazdy mesiac, v ktorom pracoval za dané obdobie.
Kazdy pracovny vykaz prilozeny k faktire musi byt podpisany prisluSnym expertom a zaroven
schvaleny a podpisany zastupcom Objednavatela.

. Poskytovatel' archivuje uplné, presné a systematické zaznamy, evidenciu a pracovné vykazy
o sluzbach a iné dokumenty v takej forme a s takymi podrobnostami, aby to boli dostaujuce
podklady preukazateI'ného pocétu odpracovanych osobohodin, ktoré Poskytovatel uvedie
vo faktirach. Neuchovavanie tychto dokumentov je poruSenim c¢iastkovej zmluvy a opraviuje
Objednavatel’a od zmluvy odstupit’.

. Poskytovatel' je povinny uchovévat’ pracovné vykazy, v ktorych su zaznamenané osobohodiny,
ktoré odpracovali experti. Ciastky, ktoré Poskytovatel fakturuje sa musia zhodovat' s tymito
pracovnymi vykazmi. Cas straveny cestovanim V savislosti s plnenim Giastkovej zmluvy nie je
mozné zahrnut’ do po¢tu osobohodin zaznamenanych v pracovnych vykazoch.

Clanok 4
Cena a platobné podmienky

Objednavatel’ sa zavizuje zaplatit’ za riadne poskytnutu a prevzati sluzbu cenu vo vyske :
19,83 € bez DPH - cena za MJ v sulade s prilohou €. 2 zmluvy — polozka €. 6.1
19,83 € bez DPH - cena za MJ v stlade s prilohou €. 2 zmluvy — polozka ¢. 6.2
17,90 € bez DPH - cena za MJ v sulade s prilohou ¢. 2 zmluvy — polozka ¢. 6.3
15,92 € bez DPH - cena za MJ v sulade s prilohou €. 2 zmluvy — polozka ¢. 6.4
17,83 € bez DPH - cena za MJ v sulade s prilohou ¢. 2 zmluvy — polozka ¢. 6.5

Uvedené ceny za MJ st pevné, nemenné a zahfiajuvsetky naklady Poskytovatela, ktoré mu vzniknu
pri poskytovani sluzby. Poskytovatel’ nema narok na uhradu ziadnych dodato¢nych nakladov, najma
tych s ktorymi pri predloZeni ceny v sut’azi nepocital.

. DPH bude vypocitana a fakturovana v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
Vv zneni neskorsSich predpisov.
. Poskytovatel je opravneny fakturovat’ cenu za poskytnuté sluzby nasledovnym sposobom:

3.1 Poskytovatel’ je opravneny fakturovat len cenu za skutocny rozsah poskytnutej sluzby,
t.J. skuto¢ne odpracované osobohodiny, ktoré¢ uvedie v pracovnom vykaze resp. vykazoch.

3.2 Poskytovatel je opravneny fakturovat aZz po schvaleni pracovnych vykazov
Objednévatel'om.

3.3 Poskytovatel' predlozi objednavatelovi faktiru za kalendarny Stvrtrok najneskér do 5
kalendarnych dni od schvalenia pracovnych vykazov za posledny mesiac prislusného
kalendarneho Stvrtroka objednavatel'om.

3.4 Poskytovatel je opravneny vystavit’ faktaru kazdy kalendarny stvrtrok, pricom kalendarnym
Stvrtrokom sa na ucely Ciastkovej zmluvy rozumie obdobie od 1.januara do 31. marca,



od l.aprila do 30. juna, od 1.jula do 30. septembra a od 1. oktobra do 31. decembra
prislusného kalendéarneho roka.

4. Prilohou faktary bude rekapitulacia mesaénych pracovnych vykazov za prisluSny Stvrtrok
poskytnutej sluzby technickej pomoci.Rekapituldcia musi byt original, podpisand Statutdrnym
zastupcom Poskytovatel'a alebo osobou splnomocnenou na tento ukon. Rekapitulacia musi byt
predlozené v nasledovnej Struktare: pre kazdého experta musia byt uvedené minimalne nasledovné
udaje: meno, priezvisko, jednotkova cena, pocCet odpracovanych osobohodin hodnota spolu (pocet
osobohodin x jednotkova cena ), pocCet odpracovanych osobohodin za dané fakturacné obdobie
(prislusny stvrtrok), hodnota spolu (pocet osobohodin x jednotkova cena ), poCet odpracovanych
osobohodin od zaciatku vratane aktudlneho obdobia, hodnota spolu (pocet osobohodin x jednotkova
cena ). Objednavatel je opravneny formu rekapitulacie pisomne jednostranne upravovat’.

5. Prilohou faktury budu aj nasledovné dokumenty:

e kopia schvalenych pracovnych vykazov;
e rekapitulacia podl'a bodu 4 tohto ¢lanku;
e kopia preberacieho protokolu (v pripade predloZzenia hmotného vystupu).

Clanok 5
Prava a povinnosti

Poskytovatel pri realizacii predmetu zmluvy bude primarne vychadzat’ z udajov a informacii, ktoré
mu Objednavatel’ poskytne vo forme existujicich dokumentov, zapisnicnych rokovani, ako aj inych
relevantnych verejne dostupnych dokumentov a informadcii. V pripade, Ze pre plnenie predmetu
ciastkovej zmluvy Poskytovatel nevyhnutne potrebuje dokumenty resp. iné podklady, ktoré ma
vo fyzickej dispozicii Objednavatel, zaSle Poskytovatel' osobe, ktord v mene Objednévatela
poskytuje stc¢innost’ aje uvedena v objednavke, Zziadost o poskytnutie stc€innosti s presnou
identifikaciou pozadovanych dokumentov a stanovenou lehotou na ich poskytnutie, ktora nebude
kratS§ia ako 5 pracovnych dni. Lehota na poskytnutie tychto dokumentov zacina plynut dnom
dorucenia ziadosti Poskytovatel'a Objednavatel'ovi. O odovzdani pozadovanych dokumentov spisu
zmluvné strany pisomny ziznam s uvedenim Zzoznamu odovzdanych dokumentov, datumu
odovzdania, mena, priezviska a podpisu odovzdavajicej a preberajicej osoby.

Objednavatel’ sa zavdzuje poskytnut’ na Zziadost” Poskytovatela aj ini sucinnost ako podla
predchadzajiiceho bodu ak je pre kvalitné plnenie predmetu zmluvy v stlade so schvalenou
Specifikdciou potrebnd. V ziadosti o sucinnost’ je Poskytovatel povinny riadne a dostatocne
Specifikovat’ poZadovanu su¢innost’ Objednavatel’a.

Objednavatel’ upresni v objednavke ostatné prava a povinnosti uréené pre konkrétne plnenie podla
tejto zmluvy, vratane blizSej Specifikacie poskytovanej suCinnosti, ako aj miery zodpovednosti
pri poskytnutej si€innosti za obe zmluvné strany.

Poskytovatel’ je povinny odovzdat vSetky hmotné vystupy v editovatelnom formate (MS Word),
elektronickou formou zaslanim na emailova adresu olah.julius@zsr.sk a tiez na neprepisovatelnom
médiu (CD, DVD). V objednavke moéze byt stanoveny aj iny sposob alebo forma odovzdania
hmotnych vystupov.

Clanok 6
Zodpovednost’ za vady
Poskytovatel’ je povinny plnit’ predmet zmluvy v sulade s podmienkami uvedenymi v tejto zmluve,
podmienkami c¢iastkovej zmluvy a pravnymi predpismi tak, aby bol naplneny ucel Ciastkovej
zmluvy. V opa¢nom pripade ma poskytnuta sluzba vady, za ktoré Poskytovatel’ zodpoveda.

Poskytnuta sluzba alebo jej Cast’ sa povazuje za vadnii najmi ak sa flou nenaplni ucel, ktory sa
poskytnutim sluzby technickej pomoci pri implementacii projektov sleduje, ak Poskytovatel



neodhadol projektové rizika, ak plnenie zmluvy financovanej z prostriedkov EU pri akceptovani
odbornych rad Poskytovatel'a nie je plynulé, ak pravna rada pri uplatilovani zmluvnych podmienok
FIDIC bola poskytnutd v rozpore splatnou legislativou, ak posudenie zmenovych listov bolo
vykonané v rozpore so zakonom 0 verejnom obstaravani, ak sledovanie a vyhodnocovanie nariadeni
Europskej komisie bolo zanedbané aztoho titulu nebol Objednavatel’ upozorneny na ich
dodrziavanie nasledkom ¢oho doslo k poruseniu povinnosti zmluvy financovanej z prostriedkov EU
a tiez ak metodika pre vypocet a spdsob stanovenia jednotkovych cien rozhodujacich ukazovatel'ov
stavieb bola vypracovana chybne.

. Poskytovatel' je povinny vady sluzby odstranit’ bezplatne v lehote, ktor Poskytovatel'ovi oznami
Objednavatel’ bez zbytocného odkladu po zisteni vadyna emailovli adresu kontaktnej osoby
uvedenej v potvrdenej objednavke. V oznameni o vadach musi Objednavatel’ vady Specifikovat’
a uviest’ lehotu v ktorej ma Poskytovatel’ povinnost’ vadu odstranit’.

Clinok 7
Zmluvné sankcie a nahrada Skody

V pripade omeskania Poskytovatel'a s terminmi plnenia uvedenymi v objednavke alebo dodatocne
ozndmenymi ak sa pre konkrétnu tlohu termin ned4 v objednavke stanovit,, je Poskytovatel’ povinny
zaplatit’ Objednavatel'ovi zmluvnu pokutu vo vyske 100 €, a to za kazdy den omesSkania. Zaplatenie
zmluvnej pokuty nezbavuje Poskytovatel’a povinnosti splnit’ predmet ¢iastkovej zmluvy.

V pripade omeskania Poskytovatela s terminmi odstranenia vady poskytnutej sluzby urcenej
Objednavatelom v oznameni o vadach, je Poskytovatel'ovi povinny zaplatit Objednédvatelovi
zmluvnu pokutu vo vyske 100 € za kazdy denn omeskania. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje
Poskytovatel'a povinnosti odstranit’ vady.

Clanok 8
Ukonc¢enie ¢iastkovej zmluvy

Objednavatel’ moze okamzite odstapit’ od ciastkovej zmluvy v pripadoch podstatného porusenia
zmluvnej povinnosti Poskytovatel'om, pri€om za podstatné porusenie sa okrem pripadov uvedenych
Vv spolo¢nych ustanoveniach podla ¢asti C. tejto zmluvy, najméa ak Poskytovatel riadne nesplnil prip.
porusil nasledovné povinnosti:

1.1.s plnenim predmetu Ciastkovej zmluvy alebo jej €asti sa omeSkal o viac ako 5 dni

1.2.neodstranil vadu poskytnutej sluzby alebo jej Casti v lehote stanovenej v oznameni o vadach.

E. Kontrola a audit

Poskytovatel umozni Objednavatel'ovi, alebo inej osobe opravnenej Objednavatel'om, financnej
kontrole (zdkon €. 502/2001 Z.z. o financnej kontrole a vnitornom audite v platnom zneni),
Eurdpskej komisii alebo Eurdpskemu uctovnému dvoru, aby v primeranom case prezreli
a skontrolovali dokumenty vzt'ahujuce sa na poskytnut sluzbu technickej pomoci, a aby si z nich
urobili kopie pocas a po poskytnuti tejto sluzby.

Poskytovatel' sa zavdzuje, Ze poskytne Objednavatelovi suinnost’ suvisiacu S predmetom
ciastkovych zmluv v plnom rozsahu podla potrieb a poziadaviek Objednavatel'a aj po skonceni
platnosti a u¢innosti tejto zmluvy, najmé ale nielen stucinnost’ pri kontrole zo strany kompetentnych
organov, resp. institucii. Za poskytnutie takejto sucinnosti nepatri Poskytovatel'ovi Ziadna odplata
ani narok na thradu nakladov s tym spojenych.



Poskytovatel' je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najméd preukazat’ vynalozené vydavky
a dodrzanie podmienok v zmysle tejto zmluvy.

Poskytovatel je povinny =zabezpeCit pritomnost o0s6b zodpovednych za realizaciu
predmetu ¢iastkovych zmlav, vytvorit primerané podmienky na riadne a vcasné vykonanie
kontroly/auditu a zdrzat sa konania, ktor¢ by mohlo ohrozit" zacatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

Poskytovatel je povinny na vlastné naklady riadne uchovavat vsSetky dokumenty suvisiace
S plnenim tejto zmluvy na zaklade c¢iastkovych zmliv minimélne po dobu 10 rokov od riadneho
dodania predmetu plnenia podl'a &iastkovej zmluvy. Dalej je povinny zabezpetit', aby taktieZ vietci
jeho subdodévatelia, obchodni partneri, dodavatelia obchodnych partnerov uchovavali vsetky
dokumenty suvisiace s plnenim podl'a Ciastkovych zmlav a tejto zmluvy. V pripade porusenia tejto
povinnosti je Poskytovatel’ povinny nahradit’ Objednavatel'ovi vSetky pripadné sankcie, ktoré budi
Objednavatel'ovi zo strany prisluSnych organov ulozené.

V pripade uzatvorenia ¢iastkovych zmlav, ktoré budu spolufinancované z fondov Eurdpskej unie
je Poskytovatel’ povinny vSetky pisomné spravy, pisomné vystupy, prezentacie, realizacné projekty
vratane preberacich a akceptacnych protokolov opatrit' vizualnou identitou projektov podla
prislusného manualu pre informovanie a publicitu. V pripade porusenia tejto povinnosti
je Poskytovatel povinny nahradit Objednavatelovi vSetky pripadné sankcie, ktoré buda
Objednavatel'ovi zo strany prislusnych organov uloZené.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu médzu vykonat kontrolu/audit u Poskytovatela
kedykol'vek odo dia nadobudnutia G¢innosti tejto minimalne do 31.12.2028, pricom tato lehota
moze byt automaticky predizena, v pripade, ak nastand skutonosti uvedené v ¢lanku
140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto skutocnosti.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu su opravnené:

8.1. vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky
a do inych priestorov Poskytovatel’a, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu,

8.2. pozadovat od Poskytovatela, aby predlozil origindlne doklady, zaznamy dat
na pamitovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informacii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alSie doklady suvisiace s touto zmluvou
v zmysle poziadaviek opravnenych osob na vykon kontroly/auditu,

8.3. oboznamovat’ sa s udajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,
8.4. vyhotovovat kopie udajov a dokladov, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st organy auditu a kontroly Slovenskej republiky
a Eurdpskej unie.

F. Subdodavatelia a bankova platobna zaruka

V pripade, Ze subdodavatel’ Poskytovatel'a strati v Case realizacie predmetu tejto Zmluvy schopnost’
vykonavat’ ¢innost, na ktori snim uzatvoril Poskytovatel zmluvny vzt'ah, z titulu nesplnenia
podmienok ucasti tykajucich sa osobného postavenia podla § 26 ods. 1 zakona o verejnom
obstaravani, Objednavatel’ si vyhradzuje pravo pisomne poziadat’ Poskytovatel’a, aby mu do 30 dni
odo diia dorudenia pisomnej poziadavky predlozil udaje, 7e subdodavatel uz opitovne spiiia
§ 26 ods. 1 zakona o verejnom obstaravani. Ak povodny subdodavatel’ do tejto doby opétovne
nespliia § 26 ods. 1 zdkona o verejnom obstaravani, Poskytovatel’ predlozi Objednavatelovi nového
subdodavatela sposobom podl'a nasledujuceho bodu tejto  casti zmluvy. Tieto povinnosti



Poskytovatel'a su zabezpecené zmluvnou pokutou vo vyske vo vyske 0,05% z ceny uvedenej v Casti
B bod 7 tejto zmluvy za kazdy den omeskania.

Ak pocas plnenia uzatvorenej Ciastkovej zmluvy doéjde k zmene subdodavatela Poskytovatel
je povinny predlozit’ Objednavatelovi aktualny zoznam subdodavatel'ov do piatich pracovnych dni
odo dna uzatvorenia zmluvy so subdodavatelom. Uvedené plati aj v pripade rozsirenia poctu
subdodavatel'ov. Aktudlny zoznam bude v rozsahu meno a priezvisko, obchodné meno alebo nazov,
adresa pobytu alebo sidlo, identifikacné c¢islo alebo datum narodenia, ak nebolo pridelené
identifika¢né Cislo, podiel zdkazky, ktorym sa subdodavatel’ podiel’a na predmete plnenia ¢iastkovej
zmluvy, predmet subdodavok. Poskytovatel’ spolu s tymto aktudlnym zoznamom predlozi aj kopiu
zmluvy so subdodavatel'om, ktory bol zmeneny oproti predchadzajucemu zoznamu, priCom zacierni
ustanovenia tykajuce sa zmluvnej ceny. Zaroven predlozi Cestné vyhléasenie, Ze subdodavatel’, ktory
bol zmeneny oproti predchadzajicemu zoznamu, spifia podmienky podla § 26 ods. 1 zakona
0 verejnom obstardvani; tym nie je dotknutd zodpovednost Poskytovatela za plnenie Ciastkovej
zmluvy. Tieto povinnosti Poskytovatela st zabezpeCené zmluvnou pokutou vo vyske vo vyske
0,05% z ceny uvedenej v ¢asti B bod 7 tejto zmluvy za kazdy defi omeSkania.

Za ucelom overenia skuto¢nosti uvedenej v predchddzajicom bode Objednavatel’ v zmysle § 128
ods. 3 zakona o verejnom obstaravani si vyziada od Uradu pre verejné obstardvanie (d’alej len
,urad“) udaje zapisané v zozname podnikatel'ov. V pripade potvrdenia uradu, ze tieto tidaje nie su
zapisané v zozname podnikatelov, Objednévatel’ si vyhradzuje pravo pisomne poziadat
Poskytovatel'a, aby mu predlozil uradne overené kopie originalov dokladov uvedenych v § 26 ods.
2 zékona o verejnom obstaravani do 30 dni odo diia doru€enia pisomnej poziadavky. Tato povinnost’
Poskytovatel’a je zabezpecena zmluvnou pokutou vo vyske vo vyske 0,05% z ceny uvedenej v Casti
B bod 7 tejto zmluvy za kazdy den omeskania.

Porusenie zmluvnych povinnosti uvedenych v bodoch 1 az 3 tejto Casti zmluvy sa povazuje
za podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti s moZnostou Objednavatela od cCiastkovej zmluvy
a/alebo tejto zmluvy okamzite odstupit’.

Poskytovatel’ je povinny ziskat’ (na svoje naklady) Bankovl platobnt zaruku v ¢iastke 20% z ceny
plnenia subdodavatel’a.

Poskytovatel' je povinny zabezpecit’ prostrednictvom Bankovej platobnej zaruky splnenie svojich
finannych zaviazkov voci vSetkym subdodavatelom s tym, Ze kazdy subdodavatel ma narok
na vyplatenie nezaplatenej odmeny do vysky 20% z ceny plnenia subdodévatela. V pripade ak by
naklady na vystavenie bankovej platobnej zaruky boli vzhl'adom k cene plnenia podla zmluvy
medzi Poskytovatelom a subdodavatelom neprimerané, subdodavatel moéze pisomne vyhlasit,
ze zabezpecenie svojich pohl'adavok voci Poskytovatel'ovi nevyzaduje.

Poskytnutie Bankovej platobnej zaruky sa musi riadit’ ustanoveniami § 313 a nasl. Obchodného
zakonnika. Bankova platobnd zaruka musi byt poskytnutd bankou so sidlom v Eurépskom
hospodarskom priestore. V Bankovej platobnej zaruke musi banka pisomne vyhlésit, Ze na prva
vyzvu, neodvolate'ne a bez akychkol'vek ndmietok uspokoji subdodavatela uhradenim peniaznej
sumy uvedenej v bankovej zaruke. Bankova platobna zaruka musi byt’ platna a u¢inna po celu dobu
platnosti a ucinnosti zmluvy medzi Poskytovatelom a subdodavatelom. V pripade, ak je
Poskytovatel'om viac pravnych subjektov, ktori za G¢elom plnenia predmetu tejto zmluvy vytvorili
zoskupenie bez pravnej subjektivity, zavdzok Poskytovatel'a ziskat’ Bankovu platobnt zaruku podla
ustanoveni tohto bodu sa vztahuje na kazdého jednotlivého clena skupiny na strane Poskytovatel'a
vo vztahu k subdodavatelom v priamom zmluvnom vztahu K ¢lenovi skupiny na strane
Poskytovatel’a.

Poskytovatel je povinny zabezpecit', aby kazd4 zmluva so subdoddvatelom obsahovala nasledovné
ustanovenia:

e predmet subdodavky,
e cenu subdodavky v ¢leneni na jednotkové ceny
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e zavidzok/garanciu Poskytovatel'a voci subdodavatelovi, Ze v pripade nezaplatenia
splatnej odmeny Poskytovatelom ani v nasledujicom fakturatnom obdobi
po obdobi vzniknutého nédroku, vznika subdodéavatel'ovi pravo uplatnit’ si narok na
uhradu 20 % z nezaplatenej odmeny v zmysle splatnej faktiry prostrednictvom
Bankovej platobnej zaruky.

Poskytovatel' je povinny riadne a vcas plnit' si svoje finan¢né zaviazky voci subdodavatel'om.
Poskytovatel’ je povinny kazdy kalendarny Stvrtrok (vzdy do 10. kalendarneho dna nasledujuceho
kalendarneho stvrtroka) predkladat Objednavatel'ovi Cestné prehlasenie podpisané predstavitelom
Poskytovatel'a otom, Ze vSetky jeho splatné finanéné zaviazky voci subdodédvatel'om
za predchadzajice obdobie ku diu vyhotovenia Cestného prehlasenia st Poskytovatel'om uhradené
V plnom rozsahu. Sucastou Cestného prehlasenia podl'a tohto bodu bude kopia potvrdenia banky
poskytujucej Bankovi platobnu zaruku o rozsahu ¢erpania Poskytovatel'ovi vystavenych Bankovych
platobnych zaruk, a to ku dnu vystavenia uvedeného potvrdenia. V pripade, ak je Poskytovatelom
viac pravnych subjektov, ktori za u¢elom plnenia predmetu zmluvy vytvorili zoskupenie bez pravne;j
subjektivity, cCestné prehldsenie podla tohto odseku bude vyhotovené v rozsahu udajov
prisluchajticich ku kazdému ¢lenovi skupiny na strane Poskytovatela zv1ast'.

V pripade, ak Poskytovatel nezabezpeCil svoje finanéné zaviazky voci subdodavatelom
prostrednictvom Bankovej platobnej zaruky v stlade s bodmi 6 a7 tejto Casti zmluvy alebo ak
Poskytovatel' nepredlozi Cestné vyhldsenie v sulade s bodom 9 tejto zmluvy alebo sa preukaze
nepravdivost’ udajov v lom uvedenych, je Poskytovatel’ povinny zaplatit’” Objednavatel'ovi zmluvna
pokutu vo vyske 10 000 EUR za kazdé takéto poruSenie povinnosti. Zaplatenie zmluvnej pokuty
nema vplyv na splnenie poruc¢enych povinnosti Poskytovatel'a. Zmluvna pokuta sa bude uhradzat’
na zaklade penaliza¢nej faktiry vyhotovenej Objednavatelom a doporucene dorucenej do sidla
Poskytovatel'a. Lehota splatnosti tejto faktury je 30 dni odo dia jej dorucenia do sidla
Poskytovatela.

G. RieSenie sporov

Zmluvné strany sa dohodli ze pravne vztahy, ktoré vzniknu na zaklade tejto Zmluvy a v stvislosti
sjej realizaciou, sa budli riadit pravom Slovenskej republiky, predovSetkym Obchodnym
zakonnikom Slovenskej republiky, a to i v pripade, Ze jedna zo zmluvnych stran je subjekt so sidlom
mimo Slovenskej republiky.

Spory vzniknuté ztejto Zmluvy sa zmluvné strany zavazuji rieSit najprv zmiernou cestou
az nasledne cestou prislusného stidu v zmysle platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

V pripade sporov, ktoré nebudu vyrieSené zmiernou cestou, poziada jedna zo zmluvnych stran
o rozhodnutie sud. Spory bude rozhodovat’ prislusny sud v Slovenskej republike, a to v jazyku
slovenskom.

Spory zmluvnych stran neopravituji Poskytovatela zastavit’ plnenie predmetu ¢iastkovych zmlav.

H. Doba platnosti zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urciti a to do doby poskytnutia sluzieb technickej pomoci, sucet
cien ktorych dosiahne maximalnu hodnotu uvedenu v €asti B. bod 7 tejto zmluvy, najneskor vSak
do 48 (Styridsat'osem) mesiacov odo dia nadobudnutia G¢innosti tejto zmluvy.

Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a ucinnost’ diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom vlady Slovenske;j
republiky podla § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich



predpisov v nadvéznosti na § 5a ods. 1 a 6 zakona o slobode informacii. Objednavatel’ bezodkladne
po zverejneni oznami Poskytovatel'ovi e-mailom, Ze tato zmluva bola zverejnena. Poskytovatel
bezodkladne e-mailom oznami Objednavatel'ovi, Ze uvedené vzal na vedomie.

Zmluvné strany s uzrozumené s tym, ze tato zmluva sa povazuje za zmluvu uzatvarani v beznom
obchodnom styku v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informéaciam
v zneni neskorSich predpisov. Zaroven zmluvné strany sthlasia s tym, ze Objednavatel’ zverejni
informaciu o uzatvoreni tejto zmluvy v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky a to v rozsahu a Struktre, ktora je dand nariadenim vlady Slovenskej
republiky ¢. 498/2011 Z.z. ktorym sa ustanovuju podrobnosti o zverejiovani zmlav v Centralnom
registri zmluv a nalezitosti informéacie o uzatvoreni zmluvy.

I. Ukoncenie zmluvy

Pred uplynutim dohodnutej doby platnosti tejto zmluvy mozno tito zmluvu ukonéit’ kedykol'vek
pisomnou dohodou zmluvnych stran, odstipenim od zmluvy a vypovedou podl'a nasledujuceho

bodu.

Objednavatel’ je opravneny tuto zmluvu vypovedat’ aj bez uvedenia dovodu, pricom vypovedna
lehota je tri mesiace, a za¢ina plynut’ od prvého dna mesiaca nasledujuceho po doruceni vypovede
Poskytovatel'ovi. Vypoved' tejto zmluvy musi mat pisomnt formu a musi byt dorucena, inak je
neplatna.

Objednavatel’ je opravneny pisomne od tejto zmluvy odstipit’ v pripade ak zanikne platnost
a ucinnost’ poistnej zmluvy o poisteni zodpovednosti za Skodu podnikatel'a alebo o poisteni
profesijnej zodpovednosti za Skodu spdsobenu pri vykone ¢innosti, ktoru je Poskytovatel’ povinny
v zmysle ¢asti J. bod 1 tejto zmluvy uzavriet na celd dobu platnosti a ucinnosti tejto zmluvy
a minimalne vo vyske 1 000 000 €.

Objednavatel’ je opravneny pisomne od tejto zmluvyokamzite odstupit’ v pripade ak Poskytovatel
bezdovodne nepotvrdi prijata objednavku, t.j. neuzavrie ¢iastkova zmluvu.

Objednavatel’ je opravneny od tejto zmluvy okamzite odstupit’, v pripade ak Poskytovatel’ naklada
s informaciami Objednavatela ziskanymi v suvislosti s plnenim Cciastkovych zmlavv rozpore
so zakonom alebo podmienkami tejto zmluvy a ¢iastkovych zmluv.

Objednavatel’ je opravneny od tejto zmluvy okamZite odstpit’ ak plnenie podl'a ¢iastkovych zmluv
Poskytovatel’ opakovane (t.j. minimalne tri plnenia) nedoda v stanovenej lehote na plnenie uvedenej
v Ciastkovej zmluve.

Objednéavatel je opravneny od tejto zmluvy odstlpit’ v pripade, ak plnenia podl'a Ciastkovych zmlav
vykazovali v najmenej troch pripadoch tak zasadné vady, ze plnenie nesplnilo ucel Ciastkovej
zmluvy.

Odsttpenie od tejto zmluvy musi mat’ pisomnti formu, musi byt’ doru¢ené druhej zmluvnej strane
a musi v lom byt uvedeny konkrétny dovod odstiipenia, inak je neplatné.

J. Spolo¢né a zavere¢néustanovenia

Poskytovatel’ sa zavdzuje, Ze po celt dobu platnosti a Gi¢innosti tejto zmluvy bude mat’ uzatvorena
poistni zmluvu o poisteni zodpovednosti za Skodu podnikatela alebo o poisteni profesijnej
zodpovednosti za Skodu spdsobent1 pri vykone ¢innosti, v ktorej bude uvedené, Ze poistenie je platné
aucinné minimalne pre obdobie platnosti aucinnosti tejto zmluvy a minimalne vo vyske
1 000 000 €.
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Zmluvné strany pre ucely tejto zmluvy urcuja tieto kontaktné osoby zodpovedné za vecni a odbornu
komunikaciu v suvislosti s touto zmluvou:
e za Poskytovatel’a:
meno priezvisko titul, emailova adresa mobil pevna linka faxové ¢islo
Pavol Kajanek Ing. PhD, kajanek@vud.sk 0902593496, 041-5686333,
e za Objednavaterla:

meno priezvisko titul, emailova adresa mobil pevna linka faxové cislo
Mariédn Jani¢ Ing.,janic.marian@zsr.sk 0903277578, 02-20297707, 02-20297704
Jalius Olah Ing.,olah.julius@zsr.sk 0911988457 02-20297727, 02-20297704

Ak sa v pripade dorucovania prostrednictvom posStového podniku vrati poStova zasielka ako
nedorucend alebo nedorucitelnd, povazuje sa zadorucenu ditom, v ktorom postovy podnik vykonal
jej dorucovanie (usiloval sa o dorucenie v mieste uvedenom na obalke predmetnej zasielky).
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre dorucovanie Objednavatel'ovi je rozhodna adresa, ktora je ako jej
sidlo uvedena v zahlavi tejto zmluvy a pre dorucovanie Poskytovatel'ovi adresa zapisana ako jeho
sidlo v obchodnom registri, a ak nema svoje sidlo, adresa zapisand ako jeho miesto podnikania
v zivnostenskom registri. Ak Poskytovatel nema ani miesto podnikania, je pre dorucovanie
Poskytovatel'ovi rozhodné adresa jeho miesta trvalého pobytu.

Vzajomné vztahy zmluvnych stran sa riadia ustanoveniami Obchodného zékonnika, subsidiarne
ustanoveniami Obcianskeho zdkonnika a pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Zmeny a doplnenia tejto zmluvyako aj jednotlivych ¢iastkovych zmlav je mozné robit len
pisomnymi dodatkami podpisanymi opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran. Dodatky
budu ocislované podl'a poradia. Uvedené sa netyka zmeny kontaktnych osdb uvedenych v bode 2
tejto Casti zmluvy, ktoré moze prislusnd zmluvnd strana zmenit’ svojim jednostrannym ozndmenim
doruc¢enym v pisomnej forme druhej zmluvnej strane.

K navrhom dodatkov k tejto zmluveako aj k navrhom dodatkov k ¢iastkovym zmluvam sa zmluvné
strany zavézuju vyjadrit’ pisomne v lehote do 30 dni od doruc¢enia navrhu dodatku druhej strane.

Tato zmluva je vypracovana v (10) desiatich vyhotoveniach , z ktorych (8) Sest obdrzi
Objednavatel’ a (2) dva Poskytovatel

Ak budi, alebo ak sa stanii jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy neplatnymi, alebo pravne
neucinnymi, nie je tym dotknutd platnost’ ostatnych ustanoveni. Neucinné ustanovenia sa podla
moznosti nahradia novym ustanovenim.

Zmluvné strany pri uzatvarani dodatkov k tejto zmluve budi dodrZiavat' ustanovenia § 10a
ods. 1 zdkona o verejnom obstaravani.

Zmluvné strany sthlasia so zverejiiovanim informacii alebo textu tejto zmluvy vratane dodatkov,
s vynimkou informacii, ktoré st obchodnym tajomstvom v zmysle § 17 Obchodného zakonnika
a informdcii chranenych pravnymi predpismi. V pripade, Ze zmluvné strany budi mat’ poziadavku
na ochranu obchodného tajomstva je potrebné, aby oznacili ustanovenia tejto zmluvy vratane
dodatkov, ktoré obsahujli informacie chranené obchodnym tajomstvom.

PoruSenim alebo ohrozenim obchodného tajomstva nie je najma spristupnenie informacii, ktoré st
uvedené v § 10 zékona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informéciam a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o slobode informécii*). Kazda
zo zmluvnych stran sa zavdzuje pred zverejnenim informacii alebo tejto zmluvy vratane jej
dodatkov pisomne vyzvat druh zmluvna stranu na oznafenie informécii, ktoré obsahuju
informacie chranené obchodnym tajomstvom vo vzéjomne dohodnutej lehote.

NeoddeliteI'nou sti¢astou tejto zmluvy su jej prilohy:

Priloha &.1: Specifikacia sluzieb technickej pomoci
Priloha €. 2: Predpokladany sumar poloziek
Priloha ¢. 3: Publicita a informovanost’ - vzor



13. Zmluvné strany vyhlasuja, ze si tito zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, Ze
obsah tejto zmluvy zodpoveda ich skutocnej a slobodnej voli, ju podpisali.

Za objednavatel’a: Za poskytovatela:
V Bratislave dna 16.02.2016 V Ziline dia 21.12.2015
Ing. Dusan Seftik, V.. Ing. Cubomir Pal¢ak, v.r.

generalny riaditelZSR predseda predstavenstva


http://www.zsr.sk/buxus/docs/ZIVOTOPIS_LUPTAK.doc

Priloha &.1 Zmluvy 317/2015/VUD: Specifikacia sluZieb technickej pomoci

A. Specifikacia ¢innosti

Ide o technickii pomoc, predmetom ktorej je poskytovanie sluZieb technickej pomoci pri
projektoch pre programové obdobie 2014 — 2020. Jedna sa o projekty spolufinancované
Z Kohézneho fondu, ktoré su zaradené do Operacného programu integrovana infrastruktira
2014 -2020, pripadne iné projekty spolufinancované z inych fondov EU. Ide o poskytovanie
nasledovnych sluzieb:

- Priprava Ziadosti vratane vSetkych relevantnych priloh pre malé a vel’ké projekty

- Priprava Ziadosti pre projekty pre prislu$né vyzvy v ramci programového obdobia
2014 - 2020

- Odborné poradenstvo pri Stidiach realizovatel’nosti

- Odborné poradenstvo pri priprave projektov

- Preklady z/do anglického jazyka, pripadne inych cudzich jazykov podl’a potreby

- Technicka pomoc pocas realizacie (implementacie) projektov

- Monitorovanie aktualnych vyziev v ramci programového obdobia 2014 — 2020

Podrobnejsia Specifikacia je nasledovna:
1. Priprava Ziadosti vratane vSetkych relevantnych priloh pre malé a vel’ké projekty

Technicka pomoc (dalej len ,,TP“) v spolupréci a s odstthlasenim ZSR pripravi pre pozadované
projekty kompletné Ziadosti o nendvratny finanény prispevok (d’alej len ,,ZoNFP*) a Ziadost
0 potvrdenie pomoci (d’alej len ,,ZoPP*), vratane vietkych relevantnych priloh v slovenskom
jazyku pre projekty s celkovymi nakladmi do 75mil. EUR (dalej iba ,malé projekty™)
a v slovenskom a anglickom jazyku pre projekty s celkovymi nakladmi nad 75 mil. EUR (d’alej
len ,,velké projekty). Jedna sa o projekty spolufinancované z Kohézneho fondu, ktoré su
zaradené do Operacného programu integrovana infrastruktura 2014 — 2020 (d’alej len ,,OPII
2014 - 2020%). TP pri priprave ZoNFP postupuje v zmysle aktualnej verzie Prirucky pre
Ziadatel'ov o poskytnutie nendvratného financného prispevku pre OPII 2014 - 2020, platnej v Case
pripravy ZoNFP. TP pripravi ZoNFP v plnom sulade so §tandardnou formou ZoNFP, schvalenou
Eurépskou komisiou (d’alej len ,,EK*), v stlade s platnou legislativou Eurdpskej tnie (dalej len
,EU“) apoziadavkami EK vecného aj formalneho charakteru, v kvalite potrebnej pre
schvilenie ZoNFP zo strany EK, scielom zabezpelit maximilnu mozni mieru pomoci
Europskeho Spolocenstva (dalej len ,,ES®).

V ramci pripravy ZoNFP bude TP vykonavat nasledujice hlavné ¢innosti:

1.1. Vypracovanie Ziadosti o potvrdenie pomoci (d’alej len ,,ZoPP%) vratane priloh pre
vel’ké projekty a Opisu projektu (pre malé projekty)

1.2. Priprava odhadu nakladovpre jednotlivé projekty na zaklade odbornych podkladov ZSR
bude zahfnat’ najma tieto hlavné ¢innosti:

e posudenie rozpoctu (odhadu nakladov) od projektanta a navrhnutie uspornych opatreni pre
zniZenie celkovych nédkladov,

e vypracovanie odhadu nakladov na zaklade rozpoctu (odhadu nakladov) od projektanta a
d’alSich relevantnych dokumentov,

e indexacia (valorizacia) nakladov pre prislusné obdobie implementacie projektu
modernizacie, atd’.



1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

Priprava, prepracovanie a dokoncenie analyzy nakladov a vynosov (CBA — Costs-
BenefitAnalysis, d’alej len ,,CBA*) - Kalkuldcia nékladov, Finan¢nd analyza (textova a
tabul’kova Cast’), Ekonomicka analyza (textova a tabul'kova Cast’), Analyza rizik, Analyza
citlivosti, Analyza dopytu pre jednotlivé projekty, v zmysle poziadaviek a pripomienok
MDVRR SR, MF SR, JASPERS, EK a kontrolnych orgdnov. CBA musi byt spracovana
tak, aby bolo zretel'né, aké naklady a vynosy vstupuju do vypoctov (slovny popis druhov
nakladov a vynosov).

Vypracovanie navrhov na zlepSenie finanénych a ekonomickych koeficientov FRR/C,
FRR/K, B/C, ERR, FRR v CBA a priprava CBA pre alternativne rieSenia jednotlivych
projektov na zdklade poziadavieck MDVRR SR, MF SR, JASPERS, EK a kontrolnych
organov, anasledné porovnanie avyhodnotenie alternativnej CBA s aktudlne
pripravovanou CBA.

Vypracovanie Dokumentu podrobne opisujuceho vSetky postupy pri priprave
projektu, ktory obsahuje odkazy na dokumenty v ostatnych prilohach ziadosti. Dolezita
pozornost’ treba venovat’ procesu EIA, ako aj Studiam realizovatelnosti.

Priprava a kompiliacia dokumentov suvisiacich s procesom EIA (Mitigacné opatrenia,
Prehl'ad environmentalnych opatreni zahrnutych v stavebnych povoleniach, Natura 2000,
atd’.)

Kompilacia (priprava) vietkych potrebnych priloh ZoNFP (dokumenticie, sprav,
studii, rozhodnuti, stanovisk, atd’.)

Zapracovanie pripomienok do ZoNFP. TP sa aktivne zii¢astiiuje na priprave ZoNFP az do
doby ich schvéalenia EK (velké projekty), resp. MDVRR SR (malé projekty), vydanim
rozhodnutia o schvaleni. TP zodpoveda za zapracovanie vSetkych pripomienok zo strany
MDVRR SR, Centralneho koordina¢ného organu (d’alej len ,,CKO*), MF SR, Agentiury
JASPERS, pripomienok EK a pripomienok inych zainteresovanych subjektovdo ZoNFP a
aktualizuje ZoNFP vrétane relevantnych priloh v zmysle tychto pripomienok.

Zodpovedanie otizok v ramci pripomienkového a schvalovacieho konania ZoNFP. TP
na poziadanie ZSR pripravuje adekvatne odpovede na vietky otazky EK atiez otazky
ucastnikov schvalovacieho a pripomienkového konania (MDVRR SR, CKO, MF SR,
Agentiry JASPERS, atd.), vratane vypracovania vyZadovanych podpornych alebo
doplitujucich  dokumentov. Dalej, TP vpripade potreby poskytuje konzultacie
a podrobnejsie vysvetlenia alebo doplnenia uz zodpovedanych otazok (pripomienok) EK
(MDVRR SR). TP je zodpovedna za zabezpetenie dokonceniaZoNFP vo forme
vyzadovanej EK, vratane vypoctu vysky pozadovanej pomoci ES.

Preklad odpovedi na otazky a pripomienky EK a JASPERS z/do slovenského jazyka,
resp. do/z anglického jazyka (operativne podl'a potreby).

Lobbing v EK

1.11.U&ast’ a poskytnutie si¢innosti pri vykone auditu na ZSR. TP sa aktivne zudastiiuje pri

vykone kontroly/auditu na ZSR zo strany opravnenych osob na vykon kontroly/auditu,
v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmi zakona o pomoci a podpore
a zakona o finan¢nej kontrole a vnitornom audite, a zmluvy 0 poskytnutie nenavratného
finan¢ného prispevku. TP na poZiadanie ZSR vypracovava v spolupraci so ZSR prislusné
odpovede na otazky kontroly/auditu a poskytuje poZadované dopliiujice informacie.



2. Priprava Ziadosti pre projekty pre prislusné vyzvy v ramci programového obdobia 2014 —
2020

TP na poziadanie ZSR avspoluprici so ZSR pripravi kone¢nii verziu Zziadosti
0 spolufinancovanie vybranych projektov z inych fondov EU, v plnom stlade so $tandardnou
formou Ziadosti schvalenou EK, v stilade s platnou legislativou EU a poziadavkami EK vecného
aj formalneho charakteru a v kvalite potrebnej pre schvélenie ziadosti zo strany EK, s cielom
zabezpecit’ maximalnu moznu mieru pomoci ES.

DalSie poZiadavky k opisu predmetu zdkazKy uvedeného v bodochl. a 2. :

Vsetky vystupy musia byt vypracované v sulade so vzormi, Sablonami a Standardmi pre
projekty financované z prostriedkov OPII v elektronickej a v papierovej podobe (v zmysle
aktualnej verzie Prirucky pre ziadatel'ov o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku pre
OPIl 2014 - 2020, platnej v ¢ase pripravy ZoNFP) a §tandardami a poziadavkami pre projekty
financované z inych fondov EU. Dokumenty musia obsahovat’ vietky relevantné informacie.
Kazdy vystup bude predloZzeny v pofte 1 x v slovenskom jazyku a v pripade potreby a na
poziadanie ZSR 1 x v anglickom jazyku pre potreby ZSR. Vystupy su pozadované
v slovenskom jazyku avanglickom jazyku, v elektronickej a v papierovej podobe.
Objednavatel’ je opravneny uvedené podmienky menit’ vV zavislosti od aktudlnych potrieb, resp.
konkrétnych poziadaviek Europskej komisie (Riadiaceho organu).

Pri vietkych projektoch je potrebna aktivna ucast TP pri vypracovani ZoNFP a zapracovani
pripomienok do ZoNFP v slovenskom aj v anglickom jazyku. Komunikaény jazyk s agentirou
JASPERS a EK je anglictina, preto je TP povinna poskytnit’ odborne sposobilych pracovnikov
(expertov) s aktivnou znalostou anglického jazyka pre uroven pokro€ily, vratane znalosti
odbornej terminoldgie a terminologie EK.

TP je zodpovedna za preklad ZoNFP vratane vietkych relevantnych priloh a inych potrebnych
dokumentov z/do anglického jazyka. TP taktiez v pripade potreby na pracovnych stretnutiach,
prebichajucich v anglickom jazyku zabezpec¢i na vlastné naklady timoc¢nicke sluzby.

3. Odborné poradenstvo pri Studiach realizovatel’nosti

TP na poziadanie ZSR aV spolupraci so ZSR bude poskytovat odborné poradenstvo
K pripravovanym zakazkam na $tiidie realizovatelnosti. Objednavatel’ poskytne poskytovatel'ovi
relevantné informacie v takom rozsahu, aby mohla byt odborna rada poskytnutd pre spravny
a uplny opis predmetu pripravovanej zakazky na $tiidiu realizovatel'nosti.

Zo strany ZSR bude pozadované poradenstvo aj pocas realizacie zmluvy s poskytovatelom
predmetu zmluvy - prislusnej Studie realizovatelnosti. TP sa bude tykat’ najma legislativnych
zmien, alebo inych naslednych zmien ku prisluSnej zmluve na $tudiu realizovatel'nosti pocas jej
plnenia ktoroukol'vek zmluvnou stranou.

Objednavatel’nepripusta ziadne odchylky v spravnosti prelozenych textov. Pojde o preklady
textov s odbornou terminologiou, najmé tykajicou sa stavieb infraStruktury Zzelezni¢nej dopravy
(komunikécia pri priprave projektov tykajucich sa modernizacii v ramci koridorov dopravnej
cesty, komunikacia s Eurépskou komisiou a pod.), poskytovatel' je povinny dodat’ texty
prekladov po jazykovej korektire. Poskytovatel bude vykonavat preklady textov len
prostrednictvom oborne spdsobilych os6b, tj. ktoré maju Statnu skusku na preklad z/do
pozadovaného cudzieho jazyka, pripadne aj certifikaciu dolozeni prisluSnym certifikaénym
orgdnom a preukazatelné odborné skusenosti s obdobnymi prekladmi. Za neskdr zistené
odchylky v spravnosti preloZzenych textov a za vSetky nasledky spdsobené z titulu nespravne
prelozeného textu bude niest’ plne zodpovednost’ poskytovater’.



Odborné poradenstvo pri priprave projektov

Tyka sa vSetkych oblasti (aspektov), vstupujucich do pripravy projektov, ako napr.:
e Strategické planovanie

e Analyza alternativ (nie iba v rdmci CBA)

e Analyza dopytu a modelovanie dopravy (nie iba v ramci CBA)

e Analyza rizik a riadenie rizik (nie iba v ramci CBA)

e Environmentalna analyza (nie iba v rdmci CBA)

¢ Klimatické zmeny a exponovanost/odolnost’ vo¢i mimoriadnym udalostiam

e Statna pomoc

e atd’.

Preklady ( z/do anglického jazyka, pripadne inych cudzich jazykov podl'a potreby)
1.1. Uradny preklad z cudzieho jazyka do jazyka slovenského a opacne
1.2. Neuradny preklad z cudzieho jazyka do jazyka slovenského a opacne

TP pocas realizacie (implementacie) projektov

spociva najmi vo vykonavani ¢innosti v tychto oblastiach:

6.1.zmena zmluvnych podmienok FIDIC po podpise zmluvy pocas realizacie diela
- poradenstvo Kk navrhnutym zmenam zo strany zhotovitel'a, resp. poskytovatela sluzby,
tykajucich sa dohodnutych osobitnych zmluvnych podmienok, ktoré st navrhnuté uz pocas
realizacie FIDIC zmluvy;

6.2.priprava zmenovych listov —analyza zmien vramci posudzovania opravnenosti
a neopravnenosti ndkladov za naviac prace;

6.3.komunikacia s orgdnmi Stitnej a verejnej spravy — dopad zmeny legislativy na stavebné
objekty a prevadzkové subory z hl'adiska ich technického rieSenia, navySenia finanénych
prostriedkov, technickych parametrov;

6.4.sledovanie a vyhodnocovanie nariadeni EK, ktorych implementacia ma vplyv a dopad na
technické a ekonomické hodnotenie stavieb; ide predovSetkym o interoperabilitu
zelezni¢ného systému pre oblast PRM (imobilné osoby so znizenou schopnost'ou orientacie),
pre oblast ENE (energetiky) a CCS (0znamovacej a zabezpecovacej techniky), pre oblast’
INF (infraStruktary), pre oblast NOISE (kol'ajové vozidla — hluk), pre oblast SRT
(bezpecnost’ v Zelezni¢nych tuneloch). Pri tejto Cinnosti poZadujeme analyzu zisteni
notifikovanej osoby, kde boli zistené nezhody medzi zrealizovanou Castou diela a vydanym
prislusnym nariadenim EK. Zaroveinl sa ocakdva od TP predloZenie ekonomickej vyhodnosti
v rozhodovacom procese 0 dodato¢nom akceptovani naviac prac z titulu splnenia podmienok
interoperability. Pojmom ,,ekonomicka vyhodnost* sa rozumeju mensie ndklady vynalozené
na zriadenie prislusného zariadenia alebo pouZitia funkéného celku ¢i prvku a néklady na
jeho prevadzku, udrzbu a opravy pocas jeho technickej zivotnosti.

Vzhladom k dynamicky sa meniacemu legislativnemu procesu v SR (zékony, vyhlasky,
implementéacie smernic EK) v roznych oblastiach a odvetviach je potrebné zabezpecit
vyhodnotenie moznych dopadov na stavebno-technické rieSenie a ekonomické dopady na
vysledni  hodnotu stavebného objektu/prevadzkového stboru. Legislativne zmeny
predstavuju aktivnu stucast’ procesu zmenového konania, ktoré spravidla navysSuje pévodnu
cenu stavebného objektu. Najviac zaznamenanych zmien je v oblasti implementacii smernic
EK do narodnej legislativy v oblasti interoperability (TSI), pricom tento proces je
najzasadnej$i anajvyraznej$i pri vyhodnocovani finanénych ukazovatelov. Je preto
rozhodujtice S$pecifikovanie vychodiskovych predpokladov pre realizdciu TSI, za akych
podmienok a s celkovym finan¢nym dopadom na vyslednt hodnotu diela. V oblasti narodne;
legislativy st zaznamenané zmeny internych riadiacich predpisov a aktov prevadzkovatel'ov



inZinierskych sieti a vedeni, ktoré su zaznamenané az priamo na mieste pri Ucasti toho-
ktorého spravcu, pricom su definované nové — pred zahajenim prac, resp. z projektovej
dokumentécie nezname podmienky pre pokracovanie s pracami. Obdobné problematika tiez
suvisi so zadefinovanim vychodiskovych predpokladov pre uspesné ukoncenie procesu
odovzdavania a prevzatia stavebnych objektov vyvolanych investicii s prisluSnym buducim
vlastnikom a spravcom, t.j. pomoc pri koncipovani zmluvnych dokumentov tak, aby vsetky
podmienky odovzdania a prevzatia boli vopred zreteI'ne a nespochybnitel'ne stanovené.

6.5.priprava metodiky pre vypocet asposob stanovenia jednotkovych cien rozhodujucich
ukazovatel'ov stavieb, za u¢elom ich pouzitia v Studiach realizovatelnosti; Ide o vytvorenie
metodiky ako sa budu premietat’ jednotkové ceny z modernizovanych trati do Studii
realizovatel'nosti, pripadne vypracovanie inych materialov, ako napr. spracovanie novej CBA
po ukonceni zmluvy so zhotovitel'om ( dokumenty a konkrétne Statistiky podl'a poziadaviek
objednavaterla).

Ide o sledovanie avyhodnocovanie Statistickych udajov jednotlivych komponentov
a stavebnych prvkov z hl'adiska cenovych charakteristik uz zrealizovanych stavieb, alebo
stavieb aktudlne prebiehajucich. Ide predovSetkym o sumarizovanie vystupnych udajov
jednotkovych cien pre prislusny stavebny element ( 1 km jednokol'ajnej/dvojkolajnej trate,
1 ks vyhybky prislusného tvaru, 1 m priepustu, 1 ks nového cestného nadjazdu a pod.). Tieto
udaje sluzia pre komparativne vyhodnocovanie cenovych trovni.

V ramci spracovania novej CBA po ukonceni zmluvy so zhotovitelom ide o podrobné
vyhodnotenie vSetkych cenovych ukazovatel'ov pri realizacii stavby.

7. Monitorovanie aktualnych vyziev v ramci programového obdobia 2014 — 2020

Objednavatel’ bude pozadovat predkladanie pisomnych sprav o monitorovani, ktoré budu
obsahovat’ aj doporucenie, ktord zo zverejnenych vyziev je vhodna pre objednavatela podla
obsahu vyzvy v porovnani na hlavnu ¢innost’ objednavatel’a.

B. DalSie $pecifikacie a poZiadavky
Objednavatel’ bude poskytovat’ poskytovatel'ovi podklady, informacie a stcinnost’ pre riadne
poskytnutie sluzby.
Pri realizécii Zmluvy o poskytnuti sluZieb technickej pomoci bude poZadovand aktivna
komunikacia s odbornymi zlozkami ZSR, projektantmi a relevantnymi organizaciami
a inStiticiami.
Objednévatel’ bude poskytovat’ stic¢innost’ poskytovatel'ovi pri plneni zmluvy, pod poskytovanou
sucinnost’ou objednavatel’a pre poskytovatela pre implementaciu (realizaciu diela) sa rozumie,
7ze zamestnanci objednavatela budu poskytovat len vstupné tdaje. Zamestnanci
objednavatelanesmt byt vyuZivani na vykonanie vystupnej kontroly diela, tzv. schvalenie
zo strany ZSR smie byt povazované len za obecny suhlas s pouzitim predmetného materidlu
bez toho, aby ZSR zodpovedali alebo spoluzodpovedali za $kody vzniknuté z dévodu
nespravneho spracovania materidlu. Za materidly spracované v ramci technickej pomoci
zodpovedé poskytovatel, za poskytnuté podklady v rdmci suc¢innosti zodpovedd zamestnanec
7SR, ktory tieto materialy poskytol.
Objednavatel’ bude pozadovat sluzby Specifikované v Casti A. k projektom, ktoré st rozdelené
do typov projektov podla toho, Ci ide o Stadiu realizovatelnosti, projetovi dokumentéciu,
projektovii dokumentaciu a realizdciu zéroven, len realizaciu, azarovein k tymto typom
projektom je uvedena informacia, ¢i ide o maly, alebo velky projekt, podla predpokladane;j
hodnoty projektu.
Predpokladané pocty projektov st uvedené len informativne. Objedndvatel’ uviedol pocet
projektov jemu zndmych v Case ozndmenia o vyhldseni verejného obstardvania. Realizacia
jednotlivych sluzieb poskytovatel'om bude len na zaklade skuto¢nych potrieb v jednotkovych
cenach poloziek uvedenych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy.



Za ucelom splnenia informacnych povinnosti objedndvatela ako prijimatela nendvratného
financného prispevku z fondov Eurdpskej tnie a Statneho rozpoctu, bude od poskytovatel'a
pozadované, aby na svoje naklady zabezpeéil vSetky opatrenia v oblasti informovania
a publicity zamerané na verejnost. V ramci zabezpeCenia opatreni v oblasti informovania
a publicity je poskytovatel' povinny oznaCovat' vSetky dokumenty a hmotné vystupy podla
platného manualu pre informovanost’ a publicitu.

Objednavatel’ uviedol predpokladany rozsah Specifikovanych sluzieb v Tabulke ¢. 1 —
Predpokladany sumar poloziek (Priloha ¢. 2 Zmluvy).

Objednavatel’ tieto predpokladané rozsahy uviedol v Tabul’ke ¢. 1 — Predpokladany sumar
poloziek ako predpokladané mnoZstva. Zaroven si vyhradzuje pravo na ¢erpanie z tychto
predpokladov podl’a jeho skuto¢nej vzniknutej potreby.

Zavazné predpisy, dokumenty a vychodiskové podklady

Objednavatel’ pozaduje, aby pri poskytovani predmetu zmluvy boli vzaté do tivahy nasledujtce
dokumenty:

- Pravne predpisy EU a SR,

- Prislusna zverejnena vyzva (ak pdjde o iny projekt ako financovany z OPII),

- Nariadenia, metodické usmernenia EK a/alebo RO prislusného Operacného programu

- Slovenské technické normy (STN resp. STN EN),

- Technické normy zeleznic,

- Predpisy ZSR,

- Ostatné dokumenty ZSR.



Priloha ¢. 2 Zmluvy 317/2015/VUD: Oceneny zoznam poloZiek

Tabul’ka €. 1 — Predpokladany sumar poloZiek

Cislo Nézov polozky MJ Predpokladany Cenaza MJ | Cena za polozku
polozky pocet vyjadrena (Predp.pocet x
v EUR bez Cena za MJ)
DPH
1.
Priprava ziadosti o nenavratny X X X X
finan¢ny prispevok vratane
vSetkych relevantnych priloh pre
malé a vel'ké projekty
1.1. Projektova dokumentacia ks 14 4 000,00 56 000,00
M/V
1.2. Projektova dokumentacia + ks 3 6 465,00 19 395,00
realizacia
M
1.3. Realizécia ks 12 7 925,50 95 106,00
M
1.4. Realizacia ks 6 7 950,00 47 700,00
\Y
Priprava ziadosti pre projekty pre | osobo 1584 22,85 36 194,40
2. prislusné vyzvy v ramci hodina
programového obdobia 2014 —
2020 z inych fondov EU
osobo 7488 21,85 163 612,80
3. Odborné poradenstvo pri Stadiach | hodina
realizovatel'nosti
Odborné poradenstvo pri priprave | 0s0bo 6656 21,80 145 100,80
4. projektov hodina
Preklad z/do X X X X
5. anglicky jazyk/slovensky jazyk,
pripadne iné cudzie jazyky
5.1 Preklad z/do normo 500 18,91 9 455,00
anglicky jazyk/slovensky jazyk, strana
pripadne iné cudzie jazyky (Giradny)
5.2. Preklad z/do normo 2700 11,94 32 238,00
anglicky jazyk/slovensky jazyk, strana
pripadne iné cudzie
jazyky(neuradny)
6.
Technickd pomoc pocas realizacie | X X X X
(implementacie) projektov
6.1. Odborné poradenstvo k zmene 0sobo 5054 19,83 100 220,82
zmluvnych podmienok FIDIC po hodina

podpise zmluvy pocas realizacie
diela




6.2.

Posudzovanie opravnenosti

a neopravnenosti nakladov za 0sobo 5054 19,83 100 220,82
naviac prace — priprava zmenovych | hodina
listov

6.3.
Komunikdcia s organmi $tatnej | 0sobo 5054 17,90 90 466,60
a verejnej spravy hodina

6.4.
Sledovanie a vyhodnocovanie 0sobo 5054 15,92 80 459,68
nariadeni EK hodina

6.5.
Priprava metodiky pre vypocet osobo 5054 17,83 90 112,82
a sposob stanovenia jednotkovych hodina
cien rozhodujucich ukazovatel'ov
stavieb

> Celkova cena za cely rozsah predmetu zmluvy(do ndvrhu zmluvy 1066 282,74

doplnenad ako zmluvnd cena celkom):

7. Monitorovanie aktualnych vyziev v ramci programového obdobia 2014 — 2020

Tato ¢innost’ nie je uvedena v cenniku, poskytovatel’ zahrnul vykonanie tejto ¢innosti do ceny

poloziek ¢€.3 a ¢.4 uvedenych v cenniku.




Priloha ¢. 3 Zmluvy 317/2015/VUD: Publicita a informovanost’

(M 1:1)

Horizontalne a vertikdlne prevedenie, ako aj vSetky grafické zniazornenia, tykajice sa publicity
a informovanosti budu pripojené dodato¢ne, najneskor v ¢ase odovzdania plnenia podl’a
jednotlivych objednavok.



